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Prawa czlowieka i demokracja na Swiecie oraz polityka Unii Europejskiej w tym zakresie —
sprawozdanie roczne za rok 2023

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 28 lutego 2024 r. w sprawie praw czltowieka i demokracji na $wiecie
oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie — sprawozdanie roczne za 2023 r. (2023/2118(INI))

(C/2024/6741)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc Karte praw podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac europejska konwencje praw czltowieka,

— uwzgledniajgc art. 2, 3, 8, 21 i 23 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE),

— uwzgledniajgc art. 17 i 207 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

— uwzgledniajac Powszechnag deklaracje praw czlowieka oraz inne traktaty i instrumenty Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych dotyczace praw cztowieka,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych,
— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych,

— uwzgledniajagc Konwencje Narodéw Zjednoczonych dotyczaca statusu uchodzeéw z 1951 r. i protokét do niej
219671,

— uwzgledniajagc Konwencje ONZ w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa z 1948 r. oraz rezolucje Rady
Praw Czlowieka ONZ 43/29 z dnia 22 czerwca 2020 r. w sprawie zapobiegania ludobéjstwu,

— uwzgledniajac Migdzynarodowg konwencje o zwalczaniu i karaniu zbrodni apartheidu z 1976 .,

— uwzgledniajagc Konwencje Organizacji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania z 10 grudnia 1984 r.,

— uwzgledniajagc Konwencje Organizacji Narodoéw Zjednoczonych w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji
kobiet z dnia 18 grudnia 1979 r.,

— uwzgledniajgc Konwencje ONZ o prawach oséb niepelnosprawnych,

— uwzgledniajac Deklaracje w sprawie eliminacji wszelkich form nietolerancji i dyskryminacji opartych na religii lub
przekonaniach ogloszong przez Zgromadzenie Ogdélne ONZ rezolucjg 36/55 z dnia 25 listopada 1981 r.,

— uwzgledniajac Deklaracjp ONZ o prawach os6b nalezacych do mniejszosci narodowych lub etnicznych, religijnych
ijezykowych z dnia 18 grudnia 1992 r,,

— uwzgledniajac deklaracje ONZ o obroncach praw czlowieka, przyjeta w drodze konsensusu w rezolucji Zgromadzenia
Ogdlnego ONZ nr 53/144 z 9 grudnia 1998 r,,

— uwzgledniajac Konwencje ONZ o prawach dziecka z dnia 20 listopada 1989 r. i dwa protokoly fakultatywne do niej
przyjete 25 maja 2000 r.,

— uwzgledniajagc Konwencje Narodéw Zjednoczonych przeciwko migedzynarodowej przestgpczosci zorganizowanej
(protokot z Palermo), rezolucje 55/25 z 15 listopada 2000 r. oraz Protokél o zapobieganiu, zwalczaniu oraz karaniu
za handel ludzmi, w szczegdlnosci kobietami i dzie¢mi, do konwencji, ktéry wszedt w zycie 25 grudnia 2003 r.,

— uwzgledniajgc ONZ-owski Traktat o handlu bronia, ktéry wszedt w zycie 24 grudnia 2014 r., oraz Kodeks
postepowania UE w sprawie wywozu uzbrojenia z 5 czerwca 1998 r.,
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— uwzgledniajac deklaracje pekinskg ONZ z wrze$nia 1995 .,

— uwzgledniajagc  Agend¢ ONZ na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030 przyjeta 25 wrzeSnia 2015 r.,
a w szczegblnodci zawarte w niej cele nr 1, 4, 5, 8, 101 16,

— uwzgledniajac Globalne porozumienie na rzecz bezpiecznej, uporzadkowanej i legalnej migracji przyjete 19 grudnia
2018 r. oraz Globalne porozumienie w sprawie uchodzcéw z 17 grudnia 2018 r.,,

— uwzgledniajac 6smy przeglad globalnej strategii zwalczania terroryzmu przyjety 22 czerwca 2023 r.,

— uwzgledniajac konwencje Rady Europy: z 4 kwietnia 1997 r. o ochronie praw czlowieka i godnosci istoty ludzkiej
w odniesieniu do zastosowan biologii i medycyny oraz protokoly dodatkowe do tej konwencji, z 16 maja 2005 r.
w sprawie dzialan przeciwko handlowi ludZmi oraz z 25 pazdziernika 2007 r. 0 ochronie dzieci przed seksualnym
wykorzystywaniem i niegodziwym traktowaniem w celach seksualnych,

— uwzgledniajgc Konwencje Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej
(-konwencja stambulska”) z 11 maja 2011 r., ktéra nie zostala ratyfikowana przez wszystkie panstwa cztonkowskie,

— uwzgledniajac Protokoly 6 i 13 Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci Rady Europy
z 28 kwietnia 1983 r., dotyczace zniesienia kary $mierci,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) 2020/1998 z dnia 7 grudnia 2020 r. w sprawie rodkéw ograniczajacych
stosowanych w sytuacji powaznych pogwalcen i naruszen praw czlowieka (),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/947 z dnia 9 czerwca 2021 r.
ustanawiajace Instrument Sasiedztwa oraz Wspdlpracy Migdzynarodowej i Rozwojowej — Globalny Wymiar Europy,
zmieniajgce i uchylajace decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 466/2014/UE oraz uchylajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20171601 i rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 480/2009 (3,

— uwzgledniajgc Plan dzialania UE dotyczacy praw czlowieka i demokracji na lata 2020-2024, przyjety przez Rade
17 listopada 2020 r., oraz jego przeglad Srédokresowy przyjety 9 czerwca 2023 .,

— uwzgledniajac wspdlny komunikat Komisji i Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenistwa z 25 listopada 2020 r. zatytulowany , Trzeci unijny plan dziatania w sprawie réwnosci plci (GAP III) —
Ambitny program na rzecz réwnouprawnienia plci i wzmocnienia pozycji kobiet w dzialaniach zewnetrznych”
(JOIN(2020)0017),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 18 wrzesnia 2020 r. zatytulowany ,Unia réwnosci — unijny plan dzialania
przeciwko rasizmowi na lata 2020-2025” (COM(2020)0565),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 24 marca 2021 r. w sprawie strategii UE na rzecz praw dziecka (COM(2021)
0142),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 3 marca 2021 r. pt. ,Unia rownoSci — strategia na rzecz praw os6b
z niepelnosprawnosciami na lata 2021-2030”(COM(2021)0101),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 12 listopada 2020 r. pt. ,Unia réwnosci — strategia na rzecz réwnosci osob
LGBTIQ na lata 2020-2025” (COM(2020)0698),

— uwzgledniajgc Wytyczne UE w sprawie obroficéw praw czlowieka, przyjete przez Rade 14 czerwca 2004 r. i poddane
przegladowi w 2008 r., a takze uwzgledniajac drugie wytyczne dotyczace wdrazania Wytycznych, zatwierdzone
w2020,

— uwzgledniajgc Wytyczne UE w sprawie promowania przestrzegania miedzynarodowego prawa humanitarnego
z 2005 1., zaktualizowane w roku 2009 (),

() Dz.U.L4101z7.12.2020,s. 1.
() Dz.U.L209z14.6.2021,s. 1.
() Dz.U.C303215.12.2009,s. 12.
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uwzgledniajac Wytyczne UE w sprawie kary Smierci, zaktualizowane przez Radg 12 kwietnia 2013 r.,

uwzgledniajac Wytyczne UE w sprawie propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonan, przyjete przez Rade
24 czerwca 2013 r,,

uwzgledniajagc Wytyczne UE na rzecz promowania i ochrony wszystkich praw cztowieka przystugujgcych lesbijkom,
gejom, osobom biseksualnym, transplciowym i interseksualnym (LGBTI), przyjete przez Rade 24 czerwca 2013 r.,

uwzgledniajgc Wytyczne UE w sprawie praw czlowieka dotyczace wolnosci wypowiedzi w internecie i poza nim,
przyjete przez Rad¢ 12 maja 2014 r.,

uwzgledniajgc wytyczne UE w sprawie praw czlowieka dotyczace niedyskryminacji w dziataniach zewnetrznych
przyjete przez Rade 18 marca 2019 .,

uwzgledniajgc wytyczne UE w sprawie praw czlowieka dotyczgce bezpiecznej wody pitnej i urzadzen sanitarnych
przyjete przez Rade 17 czerwca 2019 r.,

uwzgledniajgc zmienione Wytyczne w sprawie polityki UE wobec panstw trzecich dotyczacej tortur oraz innego
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania, przyjete przez Rade 16 wrze$nia 2019 r.,

uwzgledniajgc zmienione Wytyczne UE w sprawie dialogu na temat praw czlowieka z krajami partnerskimi |
panstwami trzecimi, zatwierdzone przez Rad¢ 22 lutego 2021 r.,

uwzgledniajagc komunikat Komisji z 12 wrze$nia 2012 r. zatytulowany ,Korzenie demokracji i zréwnowazonego
rozwoju — wspolpraca Europy ze spoleczefistwem obywatelskim w dziedzinie stosunkéw zewnetrznych” (COM(2012)
0492),

uwzgledniajac konkluzje Rady z 10 marca 2023 r. w sprawie roli przestrzeni obywatelskiej w ochronie i propagowaniu
praw podstawowych w UE,

uwzgledniajac konkluzje Rady z 20 lutego 2023 r. w sprawie priorytetéw UE na rok 2023 na forach ONZ zajmujacych
si¢ prawami czlowieka,

uwzgledniajagc wniosek Komisji z dnia 23 lutego 2022 r. dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie nalezytej starannosci przedsigbiorstw w zakresie zréwnowazonego rozwoju oraz zmieniajgcej dyrektywe
(UE) 2019/1937 (COM(2022)0071),

uwzgledniajagc wniosek Komisji z 14 wrze$nia 2022 r. dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie zakazu produktéw wytwarzanych z wykorzystaniem pracy przymusowej na rynku unijnym (COM(2022)
0453),

uwzgledniajagc wspélny wniosek Komisji i wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa z 3 maja 2023 r. w sprawie rozporzadzenia Rady dotyczacego Srodkéw ograniczajacych stosowanych
w sytuacji powaznych przypadkéw korupcji (JOIN(2023)0013),

uwzgledniajac deklaracje Rady Europy z Reykjaviku ,United around our values” [Zjednoczeni wokét naszych wartosci]
z 16-17 maja 2023 .,

uwzgledniajgc sprawozdanie Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej pt. ,Ochrona zagrozonych obroncéw
praw czlowieka — wjazd, pobyt i wsparcie w UE” z 11 lipca 2023 .,

uwzgledniajac roczne sprawozdanie UE na temat praw czlowieka i demokracji na $wiecie w 2022 1.,

uwzgledniajac wspdlny plan dziatania Parlamentu Europejskiego i rotacyjnych prezydencji Rady z 7 wrze$nia 2022 r.
dotyczacy organizacji, koordynacji i realizacji harmonogramu negocjacji migdzy wspdlprawodawcami w sprawie
wspoélnego europejskiego systemu azylowego i nowego europejskiego paktu o migragji i azylu,

uwzgledniajagc Nagrode im. Sacharowa za wolno$¢ mysli, ktora w 2023 r. otrzymala Jina Mahsa Amini oraz irafski
ruch ,Kobieta, zycie i wolno$¢” z Iranu, a takze uwzgledniajac laureatéw tej nagrody,
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— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 stycznia 2019 r. w sprawie wytycznych UE i mandatu specjalnego wystannika
UE ds. propagowania wolnosci religii lub przekonan poza UE (¥),

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 23 pazdziernika 2020 r. w sprawie réwnouprawnienia plci w polityce
zagranicznej i bezpieczenstwa UE (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 19 maja 2021 r. w sprawie ochrony praw czlowieka i zewnetrznej polityki
migracyjnej UE (°),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 19 maja 2021 r. w sprawie wplywu zmiany klimatu na prawa czlowieka i roli
obroncéw srodowiska w tej kwestii (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 8 lipca 2021 r. w sprawie globalnego systemu sankcji UE za naruszenia praw
czlowieka (europejska ustawa Magnickiego) (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 16 wrzesnia 2021 r. zawierajaca zalecenia dla Komisji w sprawie uznania przemocy ze
wzgledu na ple¢ za nows dziedzing przestepczosci wéréd wymienionych w art. 83 ust. 1 TFUE (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 16 marca 2023 r. na temat Wytycznych UE w sprawie obroficéw praw cztowieka ('),

— uwzgledniajac swoje zalecenie z 17 lutego 2022 r. dla Rady i wiceprzewodniczacego Komisji | wysokiego
przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa w sprawie korupcji i praw czlowieka ("),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 18 stycznia 2023 r. w sprawie praw czlowieka i demokracji na $wiecie oraz
polityki Unii Europejskiej w tym zakresie — sprawozdanie roczne za rok 2022 ('), a takze swoje wcze$niejsze
rezolucje w sprawie sprawozdan rocznych za lata poprzednie,

— uwzgledniajac swoje rezolucje dotyczace famania praw czlowieka oraz naruszania zasad demokracji i praworzadnosci
(znane jako rezolucje w trybie pilnym), przyjete zgodnie z art. 144 Regulaminu od 2019 r., zwlaszcza rezolucje
przyjete w 202212023 .,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 3 maja 2022 r. w sprawie przeS§ladowania mniejszosci z powodu przekonan lub
religii (),

— uwzgledniajgc art. 54 Regulaminu,
— uwzgledniajgc pismo Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A9-0424/2023),

A. majac na uwadze, ze w 2023 roku przypada 75. rocznica uchwalenia Powszechnej deklaracji praw czlowieka, 30.
rocznica podpisania Wiedeniskiej deklaracji i programu dzialania oraz 25. rocznica przyjecia deklaracji ONZ
o obroncach praw czlowieka i statutu rzymskiego Migdzynarodowego Trybunatu Karnego (MTK);

B. majgc na uwadze, ze Unia Europejska kieruje si¢ w swoich dzialaniach zewngtrznych warto$ciami i zasadami
zapisanymi w art. 2, art. 3 ust. 5 i art. 21 ust. 2 TUE oraz w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, ktore lezg
u podstaw jej powstania, rozwoju i rozszerzenia; majac na uwadze, Ze wartosci te obejmuja przede wszystkim
poszanowanie godnosci osoby ludzkiej, podstawowe wolnosci, pafistwo prawa, uniwersalno$¢ i niepodzielno$¢ praw
czlowieka, zasady réwnoSci, solidarnosci i niedyskryminacji oraz respektowanie zasad Karty Narodéw
Zjednoczonych i prawa migdzynarodowego;

) Dz.U.C411z27.11.2020, s. 30.

) Dz.U.C 404z 6.10.2021, s. 202.

) Dz.U.C15z12.1.2022,s. 70.

) DzU.C15212.1.2022,s. 111.

) Dz.U.C991z1.3.2022,s.152.

) Dz.U.C1172z11.3.2022,s. 88.

%) Dz.U. C, C[2023/409, 23.11.2023, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/C[2023/409/oj.
) Dz.U. C 3422 6.9.2022,s. 295.

') Dz.U.C 2142 16.6.2023,s. 77.
) Dz.U. C 465z 6.12.2022, 5. 33.
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C. majgc na uwadze, ze zgodnie z art. 21 ust. 2 TUE Unia, w ramach swoich dzialain zewnetrznych, musi okreslaé
i prowadzi¢ wspélne polityki i dzialania na rzecz umacniania i wspierania demokracji i praw czlowieka; majac na
uwadze, Ze mozna to osiggna¢ jedynie poprzez skuteczne umieszczenie demokracji i praw czlowieka w centrum
wszystkich strategii politycznych i narzedzi UE, w tym miedzy innymi w dziedzinie handlu, rozwoju, bezpieczenstwa
i obrony oraz rozszerzenia;

D. majac na uwadze, ze spojno$¢ wewnetrznej i zewnetrznej polityki UE opartej na podstawowych zasadach i wartosciach
Unii ma kluczowe znaczenie dla prowadzenia skutecznej i wiarygodnej polityki UE w dziedzinie wspierania praw
czlowieka i demokracji;

E. majagc na uwadze, ze panstwa demokratyczne musza zagwarantowal kazdej osobie mozliwo$¢ korzystania
z przystugujacych jej praw czlowieka i podstawowych wolnosci; majagc na uwadze, ze UE pozostaje w pelni
zaangazowana w obron¢ multilateralizmu oraz uniwersalnych wartosci, zasad i norm, ktorymi kieruja si¢ panstwa
czlonkowskie ONZ; majac na uwadze, ze UE i jej partnerzy powinni uznaé obrong¢ powszechnosci praw czlowieka za
priorytet;

F.  majac na uwadze, ze migdzynarodowy porzadek oparty na zasadach jest coraz czgsciej kwestionowany przez rdzne
podmioty, ktére, dzialajac samodzielnie lub w ramach wspélnych dzialan, prébuja oslabi¢ organizacje wielostronne
i podwazy¢, obejs¢ lub udaremni¢ wdrazanie miedzynarodowego prawa humanitarnego i prawa praw czlowieka;
majac na uwadze, ze manipulowanie informacjami i ingerencja w nie staly sie czescia arsenalu wykorzystywanego
przez podmioty autokratyczne do wywierania presji na wartoici i normy demokratyczne, ostabiania kontroli nad
naduzywaniem wladzy, zwigkszania czestotliwosci i dotkliwosci naruszen praw czlowieka oraz ograniczania
przestrzeni dla spoleczenstwa obywatelskiego, niezaleznych mediéw i demokratycznych ruchéw opozycyjnych;

G. majac na uwadze, ze wzrosla liczba autokracji, a wedlug Uniwersytetu w Goteborgu 70 % ludnosci $wiata Zyje obecnie
pod rzadami autorytarnymi (**); majac na uwadze, ze erozja demokragji stala si¢ decydujaca tendencjg w polityce
Swiatowej i obejmuje ugruntowane demokracje, ktére nadal borykaja si¢ z problemami polaryzacji politycznej,
dysfunkdji instytucjonalnych i zagrozen dla swobdd obywatelskich; majac na uwadze, ze 6w wzrost autorytaryzmu,
rzagdéw nieliberalnych i tendencji reakcyjnych, w tym réwniez w Unii Europejskiej, zagraza globalnemu fadowi
opartemu na zasadach, ochronie i propagowaniu praw czlowieka i demokracji na $wiecie, a takze warto$ciom
i zasadom, na ktérych opiera si¢ Unia Europejska;

H. majac na uwadze, ze tegoroczny Srodokresowy przeglad planu dzialania UE dotyczacego praw czlowieka i demokracji
na lata 2020-2024 wykazal, ze pomimo dotychczasowych postepéw UE wraz z partnerami o zbieznych pogladach
nie moze pozosta¢ bierna, zwlaszcza w kontekscie bezprecedensowych wyzwan dla praw czlowieka, wolnosci
i demokracji na calym $wiecie;

. majac na uwadze, ze naruszenia praw do wolnoSci mysli, sumienia i religii maja miejsce na calym $wiecie oraz
prowadza do ucisku, konfliktéw i wojen, a takze do naruszen prawa migdzynarodowego;

J.  majac na uwadze, ze w sprawozdaniu dla Rady Praw Czlowieka z 2010 r. niezalezny ekspert w dziedzinie praw
kulturalnych okreslit prawa kulturalne jako prawa zwiazane z szerokim zakresem kwestii i wartosci powigzanych
z prawami czlowieka, takich jak m.in. prawo do uczestnictwa w zyciu kulturalnym i do edukacji, a takze obecnosé
praw kulturalnych w réznych migdzynarodowych instrumentach dotyczacych praw czlowieka;

K. majgc na uwadze, ze robwnouprawnienie plci jest jedna z podstawowych wartoéci UE; majgc na uwadze, ze prawa
czlowieka przystugujace kobietom i dziewczgtom, w tym ich prawa seksualne i reprodukeyjne, wciaz s famane na
calym $wiecie; majagc na uwadze, Ze obronczynie praw czlowieka i organizacje spoleczefistwa obywatelskiego
dzialajace na rzecz réwnouprawnienia plci, praw kobiet oraz zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz praw
w tym zakresie nadal do§wiadczaja kurczacej si¢ przestrzeni dla ich pracy o krytycznym znaczeniu, a takze grozb
przemocy, molestowania i zastraszania; majagc na uwadze, ze uwzglednianie problematyki plci i podejscie
mi¢dzysektorowe powinny by¢ zatem wdrazane i wlaczane jako zasada horyzontalna do wszystkich dzialan
i polityk UE;

L. majac na uwadze, ze kryzys energetyczny w polaczeniu z kryzysem produkcji zywnosci prowadzi do wzrostu ubdstwa
i podatnosci na zagrozenia na Swiecie oraz ma niekorzystny wplyw na prawa czlowieka;

M. majac na uwadze, ze odpowiedzialne prowadzenie dzialalnosci przez przedsigbiorstwa z UE odgrywa kluczowa role
w zapewnianiu skutecznego wdrazania polityki UE w dziedzinie praw czlowieka zaréwno w UE, jak i poza nig, w tym
w odniesieniu do pracy; majac na uwadze, ze UE jest zaangazowana w promowanie odpowiedzialnego prowadzenia
dzialalnosci gospodarczej we wszystkich sektorach produkgji i na wszystkich poziomach lafcucha wartosci oraz
w ochrong ofiar naruszen i naduzy¢ praw cztowieka zwigzanych z przedsigbiorstwami;

() Uniwersytet w Goteborgu, ,The world is becoming increasingly authoritarian - but there is hope” [Swiat staje si¢ coraz bardziej
autorytarny, ale istnieje nadzieja.], 2 marca 2023 r. https:/[www.gu.se/en/news/the-world-is-becoming-increasingly-authoritarian-but-
there-is-hope.
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N. majac na uwadze, ze kryzysy Srodowiskowe, w tym te wynikajace ze zmiany klimatu, wylesiania i dzialalnosci
przedsi¢biorstw wydobywczych, moga skutkowal naruszeniami praw czlowieka i maja wplyw nie tylko na osoby
i spolecznosci zyjace w bezposrednim sgsiedztwie, lecz takze na ludzko$¢ w ogéle; majac na uwadze, ze w ostatnich
latach wzrosta liczba zabdjstw, napasci i innych form przemocy w stosunku do os6b broniacych praw
srodowiskowych, w tym wsrdd ludnosci rdzennej; majac na uwadze, Ze zmiana klimatu i degradacja Srodowiska to
dwa pilne i wzajemnie powigzane wyzwania, ktore podwazajg zarébwno zréwnowazony rozwdj, jak i korzystanie
z praw czlowieka na calym $wiecie; majac na uwadze, ze szkody wyrzadzane Srodowisku naturalnemu i skutki
zmiany klimatu poglebiaja niepewno$¢, marginalizacje i nieréwnosci i coraz cze$ciej zmuszajg ludzi do opuszczania
domoéw lub zamykajg ich w niebezpiecznych warunkach, gdzie ich podatno$¢ na zagrozenia jest wigksza;

O. majgc na uwadze, ze obroicy praw czlowieka oraz organizacje spoleczefistwa obywatelskiego s3 kluczowymi
sojusznikami w wysitkach UE na rzecz ochrony i propagowania praw czlowieka, demokracji i praworzadnosci oraz
zapobiegania konfliktom na calym $wiecie; majac na uwadze, ze w zwigzku z tym w podstawowym interesie UE i jej
panstw czlonkowskich lezy wspieranie ich pracy oraz ochrona ich i przestrzeni, w ktérej dzialaja; majac na uwadze,
ze rzady na calym $wiecie w coraz wigkszym stopniu przyjmuja nowe rodzaje taktyk i Srodkéw ograniczajacych
przeciwko obronicom praw czlowieka, aby cenzurowa¢ ich pracg, uciszaé ich i ngkaé; majac na uwadze, ze takie
$rodki obejmuja strategiczne powddztwa zmierzajgce do stlumienia debaty publicznej, restrykcyjna polityke rzadu,
kampanie zniestawiajace, dyskryminacje i zastraszanie lub przemoc, w tym egzekucje pozasagdowe, uprowadzenia,
arbitralne aresztowania i zatrzymania; majac na uwadze, ze ataki na obrofncéw praw czlowieka sg réwniez w coraz
wigkszym stopniu wymierzone w ich rodziny i spolecznosci; majac na uwadze, ze przestrzen dla spoleczenstwa
obywatelskiego kurczy sie, w tym z powodu przyjmowania przez pafistwa na calym $wiecie coraz bardziej
rygorystycznych procedur udzielania zezwolefi dla organizacji spoleczenstwa obywatelskiego, zakazéw lub
ograniczefi finansowania, jakie organizacje te mogg otrzymywa¢ od darczyincéw, a takze z powodu pigtnowania
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego jako ,zagranicznych agentéw”; majac na uwadze klimat bezkarnosci
naruszen popelnianych przeciwko obroficom praw czlowieka, panujacy w wielu krajach na $wiecie;

P. majac na uwadze, ze terroryzm pozostaje jednym z najpowazniejszych zagrozeri dla pokoju i bezpieczefistwa
mi¢dzynarodowego oraz stanowi wyrazne naruszenie praw cztowieka i podstawowych wolnosci;

Q. majgc na uwadze, ze Nagrode im. Sacharowa za wolno$¢ mysli w 2021 r. otrzymal Aleksiej Nawalny; majgc na
uwadze, ze od lutego 2021 r. Nawalny byt wieziony w nieludzkich warunkach; majac na uwadze, ze ostatnie miejsce
jego zatrzymania znajdowalo si¢ w Jamalsko-Nienieckim Okregu Autonomicznym w zachodniej Syberii, gdzie
16 lutego 2024 r. zostal zamordowany;

Globalne tendencje i najwazniejsze wyzwania

1.  potwierdza powszechno$¢, wspélzaleznos¢, wzajemne powigzania i niepodzielno§¢ praw czlowieka oraz
przyrodzong godnos$¢ kazdego czlowieka; potwierdza obowigzek UE i jej panstw czlonkowskich dotyczacy promowania
i ochrony demokracji, praworzadnosci oraz powszechnosci i niezbywalnosci praw czlowieka na calym $wiecie w sposéb
zdecydowany, sp6jny i konsekwentny; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do polaczenia sit miedzy demokracjami
a odpowiednimi organizacjami miedzynarodowymi i regionalnymi w celu przeciwdzialania zagrozeniom i propagowania
praw czlowieka na calym $wiecie, w tym poprzez zdecydowane i publiczne stanowisko potwierdzajgce nasze
zobowigzanie do obrony powszechnosci praw czlowieka i praworzgdnosci;

2. ubolewa, ze rezimy totalitarne i autorytarne naduzywajg instytucji wielostronnych, zwlaszcza Rady Praw Czlowieka
ONZ, aby zneutralizowa¢ mechanizmy praw czlowieka stuzace do pociggania panstw do odpowiedzialnosci za naruszenia
praw czlowicka, a takze by podwazal lub zmienia¢é normy miedzynarodowe w sposéb, ktéry odpowiada ich
autorytarnemu programowi; apeluje do Rady i pafstw cztonkowskich o wspéltprace z demokratycznymi sojusznikami
o podobnym nastawieniu w celu wsparcia reformy instytucji wielostronnych, ktéra zwigkszy ich odporno$¢ na
destrukcyjne oddzialywanie autorytarnych rzadéw;

3. podkresla, ze UE musi by¢é w pelni przygotowana do przeciwdzialania nasilaniu si¢ i wrogim wplywom
autorytaryzmu, nieliberalnych rzadéw i ekstremizmu, a takze zagrozeniom dla ochrony praw czlowicka oraz coraz
czestszym atakom na powszechno$¢ praw czlowieka, demokracje, praworzadno$é i miedzynarodowe prawo humanitarne;

4. podkresla, Ze ambitne zobowigzanie i retoryka polityki zewnetrznej UE w zakresie praw czlowieka muszg by¢ spéjne
i modelowe w kwestii zobowigzania na rzecz powszechnych praw czlowieka i demokracji; ubolewa nad pogorszeniem sig
sytuacji w zakresie praw czlowieka i praworzadno$ci na calym $wiecie, w tym réwniez w UE, co podwaza jej
wiarygodno$¢, kiedy wyraza sprzeciw wobec upadku demokracji i regresu praw czlowieka na $wiecie; wzywa UE
i panstwa czlonkowskie do dawania przykladu i Scislego przestrzegania praw czlowieka, zapewnienia sprzyjajacych
warunkow dzialalnosci spoleczefistwa obywatelskiego oraz zwalczania wszelkich negatywnych tendencji w tej dziedzinie;
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5. potepia nasilajacg si¢ tendencje do tamania praw cztowieka oraz zasad i wartosci demokratycznych na calym $wiecie,
czego wyrazem jest poglebianie si¢ nieréwnosci spolecznej, gospodarczej i politycznej, odbieranie praw, zwlaszcza
kobietom, stale i systematyczne wykluczanie i dyskryminacja calych grup spolecznych, egzekucje, egzekucje pozasgdowe,
tortury, przemoc ze wzgledu na pleé, dyskryminacja i apartheid plciowy, arbitralne aresztowania i zatrzymania,
systematyczna i strukturalna dyskryminacja i nierdwno$¢, represje wobec zmarginalizowanych i podatnych na zagrozenia
os6b i grup; spoleczefistwa obywatelskiego, przeciwnikéw politycznych oraz mniejszosci etnicznych i religijnych,
niewolnictwo i praca przymusowa, przymusowe deportacje, nadmierne stosowanie przemocy przez organy publiczne,
cenzura i grozby wobec niezaleznych mediéw i dziennikarzy, a takze grozby w sferze cyfrowej, jak m.in. nadzér
internetowy i blokowanie internetu; potgpia migdzynarodowe represje stosowane przez rezimy autokratyczne; ubolewa
nad osfabieniem ochrony instytucji demokratycznych i kurczacy si¢ przestrzenia dla spoleczenistwa obywatelskiego na
calym $wiecie, czego konsekwencja jest bezkarno$¢ za naruszanie praw czlowieka; zauwaza, ze liczba demokracji spada,
a liczba rezim6w autorytarnych ro$nie;

6. potepia dostosowane do potrzeb narracje, ktére rozwijaja autorytarne i nieliberalne rezimy, aby atakowac
powszechno$¢ praw czlowieka i praworzadno$é; ostrzega, ze wspomniane wyzej narracje sa rozpowszechniane przez te
rezimy na forach migdzynarodowych, takich jak Rada Praw Czlowieka ONZ; wzywa UE i jej panstwa czltonkowskie do
przeciwdzialania tym wrogim narracjom, ktérych podstawa jest czgsto relatywizm kulturowy, aby ukry¢ m.in. naduzycia
wladzy, a takze dezinformacje¢ i obca ingerencj¢ w sprawy UE; wzywa UE i panstwa czlonkowskie do wykorzystania
wszystkich dostepnych im narzedzi, w tym potencjatu migdzynarodowych stosunkéw kulturalnych UE;

7. jest zaniepokojony faktem, Ze miedzynarodowe konferencje i wydarzenia o wysokim stopniu medialnosci sa
organizowane w krajach autorytarnych i nieliberalnych, w ktdérych obroncy praw czlowieka sa przesladowani lub negkani,
oraz ze kraje te wykorzystuja takie wydarzenia jako okna reklamowe i znieksztalcaja swéj wizerunek na arenie
miedzynarodowej w odniesieniu do panujacej w nich sytuacji w zakresie praw czlowieka;

8. zwraca uwag¢ na obszerniejszy zestaw narzedzi wykorzystywanych przez rezimy autorytarne, totalitarne
i nieliberalne do tworzenia ram stuzacych erozji praw czlowieka za pomocg przepiséw ustawodawczych i nieustawo-
dawczych, ktére sa wykorzystywane m.in. do falszowania wyboréw, uciszania spoleczefistwa obywatelskiego, marginali-
zowanych i wrazliwych jednostek i grup, mniejszosci, przeciwnikoéw politycznych, niezaleznych mediow i gloséw
krytycznych oraz zagrazania im, a takze do kontrolowania sadownictwa oraz do prze$ladowania obrofcéw praw
cztowieka, dziennikarzy, prawnikéw, artystow i dzialaczy, ktérzy krytykuja poczynania takich reziméw;

9. potepia coraz wigksze lekcewazenie miedzynarodowego prawa dotyczacego praw czlowieka przez rezimy
autorytarne 1 nieliberalne, zwlaszcza te, ktére podtrzymuja i rozszerzaja istniejagce konflikty wewnetrzne
i miedzynarodowe oraz powoduja nowe konflikty, co ma katastrofalne konsekwencje dla praw czlowicka; zauwaza, ze
rezimy te prébuja podwazy¢ zasadno$¢ miedzynarodowego prawa dotyczacego praw czlowieka, aby unikna¢ jego
stosowania, do czego sg zobowiazane;

10. wzywa do oceny skutecznosci strategii polegajacej na prowadzeniu cichej dyplomacji oraz apeluje do UE, by
z jeszcze wigksza determinacjg bronita praw czlowieka;

11.  zdecydowanie potgpia okruciefstwa, zbrodnie wojenne i powazne naruszenia migdzynarodowego prawa
humanitarnego, w tym przemoc seksualna, przemoc ze wzgledu na pleé, deportacje dzieci oraz tortury i zabdjstwa
cywilow i jencow wojennych popelnione przez rosyjskie sity zbrojne i ich poplecznikéw w nielegalnej, nieuzasadnionej
i niczym niesprowokowanej wojnie napastniczej Rosji przeciwko Ukrainie, a takze jest gleboko zaniepokojony tymi
aktami; przypomina, ze wspieranie Ukrainy w jej wojnie z Rosja ma kluczowe znaczenie dla ochrony migdzynarodowego
porzadku opartego na zasadach; wzywa do podjecia wszelkich niezbednych $rodkéw w celu dopilnowania, by osoby,
ktére popehily zbrodnie wojenne i naruszenia praw czlowicka w Ukrainie, zostaly zidentyfikowane i pociagnigte do
odpowiedzialno$ci; wzywa UE 1 jej paristwa czlonkowskie do dalszego udzielania w tym wzgledzie pelnego wsparcia
odno$nym podmiotom, $rodkom i mechanizmom, w tym ukraifskim prokuratorom, $ledczym i wymiarowi
sprawiedliwosci, Miedzynarodowemu Trybunalowi Karnemu, komisji §ledczej Rady Praw Czlowieka ONZ oraz krajowym
organom dochodzeniowym zgodnie z zasadg jurysdykcji uniwersalnej; podkresla znaczenie szybkiego gromadzenia
i zabezpieczania dowodéw zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzkosci oraz z zadowoleniem przyjmuje wysitki
spoleczenstwa obywatelskiego w tym zakresie;

12.  jest wstrzasniety i zbulwersowany zabdjstwem laureata Nagrody im. Sacharowa w 2021 r. Aleksieja Nawalnego,
ktory poswigcit swoje Zycie, by broni¢ demokracji i sprzeciwiac si¢ uciskowi i korupcji w Rosji;

13.  wzywa do natychmiastowego zawieszenia broni w Strefie Gazy;
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14. 1z satysfakcjg zauwaza, ze w kontekscie powaznych wyzwan w zakresie praw czlowieka na calym $wiecie istnieja
réwniez miejsca, w ktérych prawa czlowieka sg przestrzegane, co §wiadczy o pewnym postepie; zdecydowanie wspiera
dzialania m.in. ONZ, Organizacji Bezpieczefistwa i Wspdlpracy w Europie, Biura Instytucji Demokratycznych i Praw
Czlowieka OBWE oraz Rady Europy, a takze obroncéw praw czlowieka i organizacji spoleczefistwa obywatelskiego
w przekladaniu miedzynarodowych zobowigzan na konkretne dzialania na rzecz realizacji praw czlowieka; podkresla
potrzebe bardziej strategicznej komunikacji na temat praw czlowieka i demokracji, podkreslajacej zaangazowanie UE
poprzez rozpowszechnianie informacji na temat pozytywnych zmian, strategii politycznych i najlepszych praktyk, oraz
wzywa delegatury UE i misje dyplomatyczne pafistw czlonkowskich UE do dzialania w tym kierunku réwniez
w panstwach trzecich; popiera kampani¢ ESDZ z okazji 75. rocznicy Powszechnej deklaracji praw czlowieka w 2023 r.,
wspierajacg inicjatywe ONZ ,Prawa czlowieka 75” oraz inicjatywe ,Dobre przyklady realizacji praw czlowieka” (%) jako
sposoby na promowanie pozytywnych historii dotyczacych praw czlowieka;

15.  podkresla fakt, ze UNRWA odgrywa niezastgpiong role w dostarczaniu krytycznej pomocy w celu zapewnienia
codziennego przetrwania 2,2 miliona cywiléw w Strefie Gazy, ktorzy stoja w obliczu niewyobrazalnego zagrozenia dla ich
zycia i najbardziej podstawowych praw; odrzuca zawieszenie finansowania UNRWA przez 18 panstw i przypomina, ze
jezeli decyzja ta nie zostanie cofnigta, UNRWA zabraknie funduszy w nadchodzacych miesigcach; w zwiazku z tym wzywa
UE i jej panistwa czlonkowskie do udzielenia. UNRWA wsparcia w postaci odpowiednich funduszy na kontynuacje
i poprawe ratujacej Zycie dzialalno$ci humanitarnej;

Reagowanie na uniwersalne wyzwania zwigzane z prawami czlowieka i demokracjg
Przestrzeganie migdzynarodowych praw cztowieka i prawa humanitarnego

16.  podkresla zwigzek miedzy tamaniem praw czlowieka a powszechna bezkarnoscig i brakiem odpowiedzialnosci
w regionach i krajach dotknigtych konfliktami; podkresla potrzebg przestrzegania migdzynarodowego prawa dotyczacego
praw czlowieka i prawa humanitarnego ze szczeg6lnym uwzglednieniem konwencji genewskich; stanowczo potepia
famanie migdzynarodowego prawa humanitarnego i naruszanie praw czlowieka przez sily rzadowe i grupy zbrojne na
calym $wiecie, co w niekt6rych przypadkach doprowadzito do zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzkosci; wzywa
do skutecznego zagwarantowania szybkiego i niezakléconego przeplywu pomocy humanitarnej podczas konfliktéw
zbrojnych i klesk zywiolowych oraz do systematycznego tworzenia korytarzy humanitarnych w razie potrzeby
w sytuacjach konfliktéw zbrojnych i wojny; potepia podejmowane przez rzady autorytarne préby ingerowania
w dzialalno$¢ organizacji niosacych pomoc humanitarng i ograniczania tej dziatalnosci; przypomina w tym kontekscie
o znaczeniu koordynacji miedzy podmiotami cywilnymi a wojskowymi; potepia katastrofalne konsekwencje humanitarne
i naruszenia praw czlowicka spowodowane wspélczesng wojna i konfliktami na calym $wiecie, w tym m.in.
bombardowanie celéw cywilnych, gwalty i tortury, przymusowe wysiedlenia i bezprawne deportacje; zwraca uwage na
wplyw konfliktéw zbrojnych na ple¢, w tym stosowanie przemocy seksualnej wobec kobiet i dziewczat jako taktyki
wojennej, wplyw na dzieci i mniejszosci, a takze konsekwencje dla srodowiska;

17.  wzywa UE i jej pafistwa czlonkowskie, aby zwigkszyly wysilki na rzecz przestrzegania miedzynarodowego prawa
humanitarnego i zapewnienia pomocy ofiarom w dostgpie do miedzynarodowego wymiaru sprawiedliwosci oraz
uzyskaniu zado$¢uczynienia; podkresla, ze ataki wymierzone w ludno$¢ cywilng i obiekty niezbedne do przetrwania
ludnosci cywilnej sa zabronione na mocy miedzynarodowego prawa humanitarnego; wzywa UE i jej partneréw
mi¢dzynarodowych do pelnego wykorzystania wszystkich odpowiednich instrumentéw do walki z migdzynarodowymi
zbrodniami, w tym do stosowania zasady jurysdykcji uniwersalnej oraz specjalnych trybunaléw na szczeblu krajowym
i migdzynarodowym, réwniez w odniesieniu do zbrodni agresji, a takze do ustanowienia elastycznych mechanizméw
wspoélpracy i finansowania w celu szybkiego gromadzenia i analizowania dowodow przestepstw; wzywa Komisje do
dopilnowania, aby instrumenty te byly stosowane w sposéb skoordynowany i komplementarny z innymi odpowiednimi
instrumentami UE i paistw czlonkowskich;

18.  wyraza powazne zaniepokojenie utrzymujgcymi si¢ od dawna okupacjami i aneksjami terytoriéw; apeluje, aby
zwrdcono szczegdlng uwage na sytuacje w zakresie praw czlowieka na nielegalnie okupowanych terytoriach, w tym
w przypadkach przedluzajacej si¢ okupacji, i w licznych zamrozonych konfliktach, a takze wprowadzono skuteczne
$rodki w celu zapobiezenia powaznym naruszeniom praw czlowieka, obejmujgcym tamanie prawa do zycia, ograniczanie
swobody przemieszczania si¢ i dyskryminacje;

() https://goodhumanrightsstories.net/.
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19. ponawia swéj apel do panstw czlonkowskich o pomoc w eliminowaniu konfliktéw zbrojnych i powaznych
naruszen praw czlowieka lub miedzynarodowego prawa humanitarnego poprzez Sciste przestrzeganie postanowien art. 7
traktatu ONZ o handlu bronig w sprawie eksportu i oceny eksportu, wspdlnego stanowiska Rady 2008/944/WPZiB
w sprawie wywozu uzbrojenia (%) oraz rozporzadzenia UE w sprawie produktéw podwdjnego zastosowania (V); apeluje
do UE o oceng¢ stosowania wrogiego oprogramowania szpiegujacego do czasu wdrozenia solidnych przepiséw
gwarantujacych korzystanie z niego zgodnie z miedzynarodowymi standardami praw czlowieka; wyraza ciagle
zaniepokojenie wykorzystywaniem uzbrojonych drondéw poza miedzynarodowymi ramami prawnymi i wzywa do
przeprowadzania ocen wplywu na prawa cztowieka w odniesieniu do projektéw rozwoju uzbrojonych dronéw; apeluje do
UE o podjecie inicjatywy na rzecz utworzenia prawnie wigzgcego instrumentu, ktéry zakazywalby $mierciono$nych
autonomicznych systeméw uzbrojenia bez istotnej kontroli ze strony cztowieka;

20.  podkresla, jak wazne jest zagwarantowanie spojnej polityki UE w odniesieniu do okupacji lub aneksji terytorium,
ktéra to polityka powinna si¢ opiera¢ na miedzynarodowym prawie humanitarnym, aby zapobiegal powaznym
naruszeniom praw czlowieka na danym obszarze; podkresla odpowiedzialno$¢ korporacji majacych siedziby w UE za
stosowanie jak najbardziej rygorystycznej polityki nalezytej starannosci w odniesieniu do wszelkiej dziatalnosci
gospodarczej i finansowej prowadzonej na tych terytoriach lub z nimi zwigzanej oraz za zapewnienie $cistego
przestrzegania prawa miedzynarodowego oraz unijnej polityki sankji, jezeli ma ona zastosowanie w takich sytuacjach;
w tym kontekscie wzywa Komisje do wyjasnienia obowiazujacych zasad dotyczacych handlu UE z takimi terytoriami;

Prawo do zycia — postepy na drodze ku powszechnemu zniesieniu kary Smierci

21.  ponownie wyraza swéj zasadniczy sprzeciw wobec kary $mierci, ktéra jest okrutng, nieludzkg i ponizajacg karg i jest
nieodwracalna; ubolewa, ze pomimo tendencji w niektérych pafistwach spoza UE do podejmowania dzialan na rzecz
zniesienia kary $mierci, nadal istniejg powazne wyzwania w tym zakresie; ubolewa, ze w innych parnistwach spoza UE
stosuje si¢ ja coraz czgdciej, a liczba wykonanych wyrokéw $mierci osiagnela najwyzszy poziom w ciggu ostatnich pigciu
lat; ponawia apel do wszystkich krajow o catkowite zniesienie kary $mierci lub ustanowienie natychmiastowego
moratorium jako pierwszego kroku do jej zniesienia; zacheca UE i pafistwa cztonkowskie do wykorzystania wszelkich
dostepnych im narzedzi, w tym uméw handlowych i ukladéw o stowarzyszeniu z panstwami trzecimi, aby dazy¢ do
wprowadzenia moratorium na wykonywanie kary Smierci z my$lg o jej zniesieniu;

22.  podkresla, ze UE musi nieustannie dazy¢ do powszechnego zniesienia kary $mierci jako gtéwnego celu swojej
polityki zagranicznej w dziedzinie praw czlowieka; apeluje do UE i jej panstw czlonkowskich, by bronily zniesienia kary
$mierci na odpowiednich forach migdzynarodowych i zabiegaly o jak najszersze poparcie tego stanowiska; zacheca organy
ONZ do dalszych wysitkéw na rzecz powszechnego zniesienia kary $mierci, zgodnie z rezolucjami Zgromadzenia
Ogdlnego ONZ; wzywa ponadto panstwa, ktérych to dotyczy, do ograniczenia w pierwszej kolejnosci wykazu
przestepstw lub zbrodni podlegajacych karze $mierci; wzywa do zapewnienia przejrzystosci w odniesieniu do wyrokow
$mierci i egzekucji w krajach, ktére nie ujawniajg tych danych statystycznych; wspiera proces przyjecia przez Unig
Afrykariska projektu Protokotu do Afrykanskiej karty praw czlowieka i ludéw w sprawie zniesienia kary $mierci w Afryce;
zacheca inne pafistwa trzecie i organizacje regionalne do rozpoczecia podobnych proceséw, w tym przez znaczace
wlaczenie organizacji spoleczefistwa obywatelskiego; podkresla znaczenie wspierania lokalnych i regionalnych wysitkéw
abolicjonistycznych;

Prawo do wolnosci wypowiedzi, wolnosé mediéw, wolnosé akademicka i prawo do informacji

23.  jest gleboko zaniepokojony coraz wigkszymi utrudnieniami w zakresie wolnosci wypowiedzi, w tym ekspresji
artystycznej, i wolnosci mediow na calym $wiecie, w szczeg6lnosci w odniesieniu do dziennikarzy; potepia cenzure
dziennikarzy, obroncéw praw czlowicka 1 organizacji spoleczefistwa obywatelskiego, publicznych organizacji
strazniczych, sygnalistow i artystéw poprzez stosowanie tzw. przepisow dotyczacych zagranicznych agentéw, a takze
innych $rodkéw ustawodawczych i nieustawodawczych przyjmowanych przez rezimy autorytarne, totalitarne
i nieliberalne, takich jak zwigkszanie obcigzen administracyjnych, kary pienigzne, grozby oraz znieslawiajacy
i demonizujacy jezyk; przypomina o swoim glebokim zaniepokojeniu wykorzystywaniem strategicznych powddztw
zmierzajacych do sttumienia debaty publicznej w celu uciszenia gloséw sprzeciwu i wzywa zaréwno pafistwa
czonkowskie, jak i panstwa spoza UE, aby zaprzestaly takich praktyk; zauwaza, ze niektore z tych praktyk moga mieé
miejsce na calym $wiecie, réwniez w krajach o od dawna ugruntowanej demokracji; w tym kontekscie z zadowoleniem
przyjmuje wysitki na rzecz wzmocnienia ochrony dziennikarzy i aktywistéw, réwniez w UE, przed bezpodstawnymi
i obrazliwymi procesami sadowymi majacymi na celu ich uciszenie;

(") Wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (Dz.U. L 335z 13.12.2008, s. 99).

(V) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 z dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace unijny system kontroli
wywozu, posrednictwa, pomocy technicznej, tranzytu i transferu produktéw podwodjnego zastosowania (Dz.U. L 206
211.6.2021, 5. 1).
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24, dostrzega kluczowe znaczenie wspierania dziennikarzy, ktérzy doswiadczaja przesladowan i zagrozen dla swojego
bezpieczenstwa, i wzywa do ustanowienia programéw ochrony dziennikarzy, ktore ulatwiaja relokacje i przesiedlenie
0sOb znajdujacych si¢ w bezposrednim niebezpieczenistwie; wyraza ubolewanie z powodu praktyki ukierunkowanego
nadzoru nad dziennikarzami i stosowania oprogramowania szpiegowskiego, a takze innych zagrozen cyfrowych, oraz
potepia naruszenia ich prawa do prywatnosci, wolno$ci wypowiedzi, wolno$ci mysli, wolnosci informacji i wolnosci
zrzeszania sig, ktorych to naruszen dopuszczaja si¢ podmioty paristwowe i niepafistwowe; potwierdza, ze dostep do
wiarygodnych i rzetelnych informacji, zar6wno online, jak i offline, jest podstawowym prawem w demokratycznym
spoleczenstwie;

25.  wzywa panstwa spoza UE do przyjecia pilnych $rodkéw w celu zapobiezenia niepotrzebnemu lub nadmiernemu
uzyciu sily, nekaniu lub arbitralnym zatrzymaniom podczas protestéw, a takze do uchylenia lub zmiany wszelkich
przepiséw i aktéw administracyjnych, ktére naruszaja prawo do wolnosci wypowiedzi i zgromadzer;

26. wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do wzmozenia wysitkéw dyplomatycznych poprzez dwustronne
i wielostronne zaangazowanie w przypadku cenzury, grézb lub atakéw na wolno$¢ akademicks, w szczegdlnosci wigzienia
naukowcéw na calym $wiecie, przez podmioty pafistwowe i niepafistwowe, co ma istotne konsekwencje dla prawa do
edukacji, korzystania z korzysci plynacych z postgpu naukowego oraz wolnosci opinii i wypowiedzi; apeluje do ESDZ
i Komisji o ponowne rozpatrzenie mechanizméw wsparcia i ochrony, aby podnies¢ zdolno$¢ do identyfikacji i udzielania
pomocy, w tym nadzwyczajnej ochrony i wsparcia, w takich przypadkach; z zadowoleniem przyjmuje wiaczenie
zagrozonych pracownikéw akademickich do unijnego mechanizmu na rzecz obroficow praw czlowieka;

27.  wzywa Komisje do zapewniania nieustannego wsparcia na wysokim szczeblu Globalnemu Kampusowi na rzecz
Praw Czlowieka i Demokracji, gwarantujagcemu bezpieczng przestrzen studentom i naukowcom, ktérzy musieli uciekaé ze
swoich krajéow za obrong demokracji i praw czlowieka, oraz bedgcemu sztandarowym projektem UE wspierajacym
edukacje w dziedzinie praw czlowieka na calym $wiecie; popiera wsp6lne oswiadczenie w sprawie wolnosci akademickiej
wydane na 52. sesji Rady Praw Czlowieka i poparte przez wszystkie pafistwa cztonkowskie; wzywa pafistwa cztonkowskie
i delegatury UE do odgrywania kluczowej roli w monitorowaniu i zglaszaniu naruszen wolnosci akademickiej w panstwach
spoza UE; popiera opracowanie projektu zasad wdrazania prawa do wolnosci akademickiej i wzywa UE do dzialania na
rzecz przyjecia wytycznych dotyczacych wolnosci akademickiej w ramach systemu ONZ;

Prawo do wolnosci mysli, sumienia, religii i przekonari

28.  ponownie wyraza zaniepokojenie naruszeniami prawa do wolno$ci mysli, sumienia, religii i przekonan oraz
zwigzanymi z nimi przestepstwami z nienawisci; podkresla, ze takie naruszenia majg miejsce bez wzgledu na granice
geograficzne i kulturowe; ubolewa nad instrumentalizacja tozsamosci religijnej lub $wiatopogladowej do celow
politycznych, w tym nad wykluczeniem mniejszosci religijnych i wyznaniowych oraz wspélnot religijnych w niektérych
panstwach; potepia eskalacje przymusu, dyskryminacji, ngkania i przemocy wobec 0s6b inaczej myslacych, czlonkéw
mniejszo$ci sumienia i mniejszosci religijnych lub wyznaniowych, ich wlasnosci i miejsc kultu; potepia stosowanie
zarzutéw bluznierstwa, apostazji i innych zarzutéw dotyczacych religii, w tym mozliwo$¢ kary $mierci dla skazanych,
w odniesieniu do mniejszodci religijnych i dzialalnosci w dziedzinie praw czlowieka prowadzonej zgodnie z prawem,
w tym w internecie i mediach spolecznodciowych, a w szerszej perspektywie w celu ograniczenia obszaru dzialania
spoleczenstwa obywatelskiego; z cala moca potepia przesladowanie chrzescijan na calym $wiecie;

29.  w pekni popiera prawo do wolnosci mysli, sumienia i religii, wyznania lub niewyznawania zadnej religii, a takze
prawo do manifestowania i zmiany lub opuszczenia swojej religii lub wyznania bez narazenia na przemoc
i dyskryminacj¢; potepia ataki na poszczegdlne osoby oraz organizacje spoleczenstwa obywatelskiego za pokojowe
kwestionowanie, krytykowanie lub satyryczne komentowanie przekonafi religijnych; wzywa UE i jej panstwa
czlonkowskie do wzmozenia wysitkow na rzecz ochrony tych praw, do poruszania tych kwestii na forach ONZ
zajmujacych si¢ prawami czlowieka oraz do wspdlpracy z odpowiednimi mechanizmami i komitetami ONZ, w tym do
wspolpracy z panstwami spoza UE, w celu ich obrony i zapobiegania wszelkim naruszeniom; wzywa réwniez do
wzmozenia wysitkéw i wspdlpracy na szczeblu wielostronnym oraz przy wsparciu MTK w celu zebrania dowodéw
przestepstw z nienawisci, postawienia sprawcow przed wymiarem sprawiedliwosci i zado§¢uczynienia ofiarom;

30.  uznaje warto$¢ dialogu migdzywyznaniowego i migdzyreligijnego, ktéry prowadzi do pokojowego wspdlistnienia
i wzajemnego zrozumienia migdzy réznymi grupami religijnymi, wyznaniowymi i etnicznymi, a takze zacheca UE i jej
panstwa czlonkowskie do promowania ich; zauwaza szybki rozwdj ateizmu oraz wzrost liczby oséb niewierzacych na
calym $wiecie, ktorych nie nalezy pomija¢ w polityce ramowej UE dotyczacej wolno$ci mysli, sumienia, religii lub
przekonar;
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31.  zaleca, aby specjalny wystannik UE ds. propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonan poza UE $cisle
i w sposéb komplementarny wspdlpracowal ze specjalnym przedstawicielem UE ds. praw czlowieka, przedstawicielami
UE ds. poszczegdlnych regionéw i grupg robocza Rady ds. praw czlowieka, a takze uwaza w zwigzku z tym, ze
stanowisko specjalnego wystannika nalezy wlaczy¢ do Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych w podobny sposéb jak
ma to miejsce w przypadku pozostatych specjalnych wyslannikéw i specjalnych przedstawicieli UE; wyraza ubolewanie, ze
mandat specjalnego wystannika zostal przedtuzony przez Komisje bez uprzedniej oceny skutecznosci i wartosci dodanej
tego stanowiska, o co wielokrotnie wnioskowat Parlament; wzywa do przeprowadzenia tej oceny i do przeznaczenia na tej
podstawie odpowiednich zasobéw finansowych i ludzkich, aby umozliwi¢ im skuteczne wykonywanie mandatu;
przypomina, ze w tym roku minglo 10 lat od wydania wytycznych UE w sprawie propagowania i ochrony wolnosci religii
lub przekonan; ubolewa nad faktem, ze chociaz wytyczne przewidujg wlasng oceng przeprowadzang co trzy lata przez
Radg, do tej pory zadna ocena nie zostala upubliczniona; wzywa Rade do przeprowadzenia tej oceny i do podzielenia si¢
jej wynikami z Parlamentem; w pelni popiera praktyke UE polegajaca na przewodniczeniu powigzanym rezolucjom
tematycznym w Radzie Praw Czlowieka ONZ i Zgromadzeniu Ogélnym ONZ; wzywa ESDZ i w stosownych przypadkach
delegatury UE, aby podnosily ogdlne kwestie i konkretne przypadki dotyczace przesladowan lub dyskryminacji mniejszosci
wyznaniowych lub religijnych podczas dialogéw dotyczacych praw czlowieka z krajami partnerskimi i na forach ONZ
zajmujgcych si¢ prawami cztowieka, stosujac podejscie zorientowane na wyniki i uwzgledniajgc perspektywe plci;

Prawo do réwnosci i niedyskryminacji

32.  ponownie potepia wszelkie formy rasizmu, nietolerancji, ksenofobii i dyskryminacji ze wzgledu na rase,
pochodzenie etniczne, narodowos(, klase spoteczng, niepelnosprawnos(, kaste, religie, przekonania, wiek, pteé, orientacje
seksualng lub tozsamo$¢ piciows; podkresla znaczenie przyjecia podejscia intersekcjonalnego przy rozwazaniu kwestii
dyskryminacji; podkresla, ze m.in. rasizm, dyskryminacja, ksenofobia, antysemityzm i islamofobia, a takze przesladowania
religijne i zwiazana z nimi nietolerancja nadal stanowig powazny problem na calym $wiecie oraz ze kwestie te zostaly
jeszcze bardziej spotegowane przez pandemie COVID-19;

33.  potepia rosngce miedzynarodowe zagrozenie mowg nienawisci, w tym rowniez w internecie; zauwaza, ze kobiety sa
bardziej narazone na ataki w internecie, co ma negatywny wplyw na udzial kobiet w zyciu politycznym
i réwnouprawnienie plci w procesie decyzyjnym; wzywa do przyjecia skutecznych $rodkéw reagowania na
dyskryminujgce zachowania, polozenia kresu bezkarno$ci oraz do opracowania, we wspdlpracy z pafstwami
czlonkowskimi i przy udziale Parlamentu, specjalnych strategii lokalnych, aby pomdc w zwalczaniu dyskryminacji
w krajach spoza UE, w porozumieniu z lokalnymi przedstawicielami i organizacjami spoleczefistwa obywatelskiego;
ponownie podkresla kluczows role edukacji i dialogu w promowaniu tolerancji, zrozumienia i réznorodnosci;

34.  z wielkim zaniepokojeniem odnotowuje skale i konsekwencje hierarchii kastowej, dyskryminacji i naruszen praw
czlowieka, w tym odmowy dostepu do systemu prawnego lub zatrudnienia, ciaglej segregacji, ubdstwa i stygmatyzacji
oraz zwigzanych z kastami barier w korzystaniu z podstawowych praw czlowieka i rozwoju spolecznego; ponawia swéj
apel o opracowanie polityki UE dotyczacej dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznos¢ kastowa oraz konkretnych strategii
lokalnych, aby poméc w zwalczaniu dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznos$¢ kastowa w krajach najbardziej
dotknietych tym zjawiskiem; zaleca, aby Parlament Europejski zajal si¢ dyskryminacja ze wzgledu na przynaleznosé
kastowa we wszystkich odno$nych komisjach i delegaturach, wyznaczyl punkt kontaktowy ds. dyskryminacji ze wzgledu
na przynalezno$¢ kastowg oraz aby podczas wizyt w krajach spoza UE, ktérych dotyczy ta kwestia, konsultowat si¢
z odpowiednimi organizacjami i podnosit kwesti¢ dyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ kastowa w kontaktach
z wiladzami lokalnymi i innymi odpowiednikami oraz zorganizowal roczne wystuchanie w celu przeprowadzenia
przegladu dziatan i postepéw UE z okazji Migdzynarodowego Dnia Walki z Dyskryminacja Rasows;

Prawo do wolnosci od tortur i nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania

35.  potepia wszelkie dziatania lub préoby systematyzowania tortur i innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania albo karania, wymuszonych zaginigé, arbitralnych zatrzyman i egzekucji pozasagdowych bez wzgledu na
okoliczno$ci, w tym w ramach egzekwowania prawa, podzegania do nich, zezwalania badz udzielania zgody czy
przyzwolenia na nie; wzywa wszystkie panstwa, aby przyjely i wdrozyly skuteczne $rodki z podejsciem ukierunkowanym
na ofiary w celu zapobiegania torturom i innemu okrutnemu, nieludzkiemu lub ponizajacemu traktowaniu albo karaniu,
przy jednoczesnym zapewnieniu rozliczalno$ci sprawcéw; ubolewa, ze stosowanie tych metod jest nadal powszechne
w wielu krajach; z ogromnym zaniepokojeniem odnotowuje coraz czestsze stosowanie tortur na calym Swiecie
i powszechng bezkarno$¢ oséb, ktore si¢ ich dopuszczaja; wzywa wszystkie kraje do systematycznego przegladu swoich
odpowiednich zasad i protokoléw postepowania w zakresie $cigania przestgpstw zgodnie z miedzynarodowymi
standardami praw czlowieka;
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36. wyraza ubolewanie z powodu istnienia wi¢Znidw sumienia na calym $wiecie oraz wzywa ESDZ i panstwa
czlonkowskie do wzmozenia wysitkow na rzecz ich bezwarunkowego uwolnienia; wzywa ESDZ i Komisje, aby wspieraly
tworzenie i funkcjonowanie krajowych mechanizméw prewencji w panstwach spoza UE, a takze organizacje
spoleczenistwa obywatelskiego dzialajgce w tym obszarze; wzywa UE, aby zaangazowala si¢ w dialog z pafstwami
trzecimi w celu uczynienia z poprawy warunkéw w wigzieniach waznej kwestii polityki publicznej, w szczeg6lnosci przez
rozwigzanie problemu przeludnienia wigzien dzigki zastosowaniu alternatyw dla zatrzymania; uznaje wazng rolg
organizacji spoleczefistwa obywatelskiego i obrofcéw praw czlowieka w walce z torturami i innymi formami zlego
traktowania oraz wzywa UE do wspierania ich w monitorowaniu miejsc pozbawienia wolnosci zgodnie ze zmienionymi
wytycznymi UE w sprawie tortur;

37.  przypomina, ze od 500 do 700 palestynskich dzieci w wieku 12 lat jest przetrzymywanych i $ciganych w ramach
izraelskiego systemu sgdéw wojskowych; zauwaza, ze niektérym nie postawiono zarzutéw, podczas gdy innym stawia si¢
zarzuty takie jak rzucanie kamieniami; zdecydowanie potgpia tego rodzaju nielegalne i niemoralne stosowanie kary
wigzienia przez Panstwo Izrael i wzywa do uwolnienia wszystkich palestyfiskich dzieci z izraelskich wigzien;

38.  wzywa UE, aby zachecala paristwa trzecie do dostosowania krajowych przepiséw dotyczacych gwarancji sadowych
do ich zobowigzani migdzynarodowych (np. kryminalizacja tortur zgodnie z Konwencja w sprawie zakazu stosowania
tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania); potepia wszelkie formy handlu
ludZmi i pracy przymusowej, w tym sponsorowane przez panstwa, oraz wszelkie formy wspélczesnego niewolnictwa;
wzywa UE i jej pafistwa czlonkowskie do przejecia wiodacej roli w zwalczaniu tych zjawisk oraz do uwzglednienia,
w stosownych przypadkach, konkretnego odniesienia w tym zakresie do uméw UE z pafistwami trzecimi;

Prawo do udziatu spoteczetistwa

39.  zauwaza, Ze prawo do aktywnego i biernego udzialu w wolnych, przejrzystych i uczciwych wyborach nie jest
respektowane w rezimach autorytarnych, totalitarnych i nieliberalnych, ale réwniez w wielu krajach demokratycznych
wystepuje coraz wiecej przeszkdd w pelnym korzystaniu z tych praw; podkresla, ze rezimy te przeprowadzajg falszywe
wybory w celu utrwalenia swojej wladzy, poniewaz brak jest prawdziwego sporu politycznego, legitymacji i pluralizmu;
wzywa do wzmozenia wysitkow na rzecz zagwarantowania udzialu mniejszo$ci w zyciu publicznym, a takze zwigkszenia
reprezentacji kobiet i ludzi mlodych w procesach wyborczych; podkresla role unijnych misji obserwacji wyboréw
w niezaleznej i bezstronnej ocenie proceséw wyborczych, ktére monitoruja; apeluje o dzialania nastepcze w zwiazku
z przyjmowaniem i wdrazaniem zalecen unijnych misji obserwacji wyboréw w panstwach trzecich oraz o ich
uwzglednianie jako kluczowego elementu ogélnych ram stosunkéw miedzy UE a danym panstwem trzecim; zauwaza, ze
coraz czg$ciej dochodzi do sytuacji, w ktdrej kraje odmawiajg zaproszenia UE do obserwacji wyboréw, i wzywa ESDZ do
reagowania na takie sytuacje;

Prawa kulturalne

40. potwierdza uniwersalny charakter praw kulturalnych jako formy praw czlowieka, ktéra pozwala zaréwno
jednostkom, jak i grupom ludzi rozwijaé i wyrazaé swoje czlowieczefistwo i tozsamos¢; popiera mandat specjalnego
sprawozdawcy ONZ w dziedzinie praw kulturalnych, przewidujacy zwigkszenie widoczno$ci praw kulturalnych
w systemie praw czlowieka i wspieranie lepszego zrozumienia powagi ich naruszefi oraz mozliwosci ich realizacji dla
wszystkich, a takze wzywa do przedtuzenia mandatu specjalnego sprawozdawcy po 2024 r.; zdecydowanie potgpia
niszczenie dziedzictwa historycznego, artystycznego i kulturowego w konfliktach, a takze systematyczne i politycznie
badz ideologicznie nakierowane niszczenie dziedzictwa historycznego, artystycznego i kulturowego oraz tepienie
tozsamosci i kultur suwerennych panstw, narodéw lub mniejszosci; potepia bezprawne usuwanie dobr kultury i handel
nimi; wzywa do zwrotu dziel kultury i artefaktéw do ich miejsc pochodzenia; przypomina, ze niszczenie dziedzictwa
kulturowego moze stanowi¢ zbrodni¢ wojenna i pogwalcenie praw czlowieka, i w zwiazku z tym przypomina
o obowigzkach ochrony, ktére wzigta na siebie spoleczno§¢ migedzynarodowa, w tym w odniesieniu do ochrony
dziedzictwa kulturowego podczas konfliktéw zbrojnych i w ich nastepstwie;
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Prawa kobiet, w tym prawa i zdrowie reprodukcyjne i seksualne oraz réwnos¢ plci

41.  podkresla, ze prawa kobiet i rtéwnouprawnienie plci s3 nieodzownymi i niepodzielnymi prawami cztowieka, a takze
podstawg praworzadnosci i odpornej demokracji; ubolewa nad faktem, ze miliony kobiet i dziewczat, zwlaszcza tych
najstabszych, nadal doswiadczajg dyskryminacji i przemocy, zwlaszcza w kontekscie konfliktow, sytuacji pokonfliktowych
i przymusowych wysiedlen,, w szczegdlnosci kobiety i dziewczeta niepelnosprawne, ktére doswiadczaja podwéjnej
dyskryminacji, oraz ze pozbawia si¢ ich godnoici, autonomii, w tym cielesnej, a nawet Zycia; potepia postepujacy
i nasilajacy si¢ regres w obszarze rownouprawnienia plci i praw kobiet, w tym wszelkie préby wycofania istniejacych
uprawnieft i ochrony, zwlaszcza w zakresie praw i zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego, a takze ustawodawstwo,
polityke i praktyki, ktére nadal odmawiajg tych praw lub ograniczaja je w wielu krajach, co moze by¢ réwnoznaczne
z apartheidem plciowym; potepia wszelkie formy przemocy ze wzgledu na ple¢ oraz wykorzystywanie, a takze wyraza
zaniepokojenie przymusowymi malzenstwami, naduzyciami w imi¢ honoru, przemoca oraz zabdjstwami kobiet
i dziewczat; wzywa UE, jej panstwa cztonkowskie i partneré6w o podobnych pogladach do wzmozenia wysitkéw na rzecz
zapewnienia pelnego korzystania z przystugujacych im praw czlowieka i ochrony tych praw; z zadowoleniem przyjmuje
przystapienie UE do konwencji stambulskiej i wzywa panstwa czlonkowskie UE, ktére jeszcze tego nie uczynily, aby jak
najszybszej ratyfikowaly i wdrozyly te konwencje; popiera role ambasadora UE ds. plci i réznorodnosci oraz
zaangazowanie specjalnego przedstawiciela UE ds. praw czlowieka w tym zakresie; wzywa do opracowania unijnej karty
praw kobiet;

42.  dostrzega, ze promowanie i ochrona praw i zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego ma zasadnicze znaczenie dla
osiggniecia réwnouprawnienia plci, oraz potwierdza prawo dostgpu do kompleksowych ustug w zakresie praw i zdrowia
reprodukeyjnego i seksualnego, w tym do nowoczesnych metod antykoncepcji, bezpiecznej i legalnej aborcji, opieki
zdrowotnej nad matkami, opieki prenatalnej i poporodowej oraz wspomaganej prokreacji, a takze dostepu do edukacji
i informacji w zakresie praw i zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego, w tym do kompleksowej edukacji seksualnej, bez
jakiejkolwiek dyskryminacji, przymusu czy przemocy; wzywa UE, ESDZ i panstwa czlonkowskie, aby podjely
zdecydowane dzialania na rzecz priorytetowego traktowania i propagowania praw i zdrowia seksualnego
i reprodukcyjnego, w tym dostepu do aborcji, w stosunkach wielostronnych i dwustronnych zgodnie z prawem
migdzynarodowym praw cztowieka i standardami w tym zakresie oraz wytycznymi WHO;

43, dostrzega podatno$¢ na réznorakie zagrozenia w przypadku kobiet nalezacych do mniejszosci, np. etnicznych,
religijnych lub $wiatopogladowych, zwlaszcza w miejscach, w ktérych obecne sg zradykalizowane grupy i stosujace
przemoc bojéwki; stanowczo potepia wszelkie akty przemocy we wszystkich jej formach, w tym przemoc seksualng,
uprowadzenia, przymusowe wysiedlenia, handel kobietami lub zabéjstwa kobiet popelniane na tle etnicznym, religijnym
lub wyznaniowym badZz motywowane programami radykalnymi i ekstremistycznymi; zdecydowanie potepia
dyskryminacj¢ i famanie praw czlowieka wobec kobiet o tozsamosci intersekcjonalnej, w tym kobiet nalezacych do
mniejszosci etnicznych; ponownie wzywa panstwa czlonkowskie, aby przyjely i wdrozyly strategie, polityki i programy na
rzecz propagowania praw i zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego zmarginalizowanych grup kobiet oraz do usunigcia
barier systemowych, finansowych, prawnych, praktycznych i spolecznych, z ktérymi si¢ one borykaja, a takze by
zagwarantowaly, Ze prawa i zdrowie reprodukcyjne i seksualne tych grup w tym zakresie beda wszedzie chronione
i przestrzegane;

44.  ponownie potepia komercyjng praktyke macierzyistwa zastgpczego — globalne zjawisko, ktére naraza kobiety na
calym $wiecie na wykorzystywanie i handel ludZmi, szczegdlnie kobiety w trudnej sytuacji finansowej i spolecznej;
podkresla powazny wplyw tej praktyki na kobiety, prawa kobiet i zdrowie kobiet oraz zwraca uwage na jej skutki
transgraniczne;

45.  wzywa UE, aby przy wdrazaniu trzeciego planu dzialania w sprawie réwnosci plci, przy opracowywaniu lokalnej
strategii UE przeciwko dyskryminacji ze wzgledu na ple¢ oraz w odpowiednich pracach sektorowych zajela si¢ intersekcjo-
nalnoscig poprzez opracowanie polityki zwalczania wielorakich form dyskryminagji, z jakimi borykaja si¢ miliony kobiet
i dziewczat bedacych ofiarami naruszen praw czlowieka, w tym niegodziwego traktowania w celach seksualnych
i przemocy seksualnej, przymusowych przesiedleni, pracy przymusowej lub niewolniczej, prostytucji i handlu ludZmi,
a takze uwzgledniajacej réwnos$¢ plei i wzmocnienie pozycji kobiet i dziewczat we wszystkich aspektach stosunkéw
zewnetrznych i wspélpracy na rzecz rozwoju, tj. poprzez przyjecie przez UE feministycznej polityki zagranicznej,
rozwojowej i obronnej zgodnie z jej globalnymi zobowigzaniami;

46.  wzywa do bardziej skoordynowanych dziatar, aby wyeliminowaé wykorzystywanie przemocy seksualnej jako
narzedzia wojny i zwalczaé bezkarno$¢ sprawcéw takiej przemocy; wzywa Komisje, by kontynuowata wysitki na rzecz
catkowitego wyeliminowania praktyki okaleczania Zeniskich narzadéw plciowych, masowej sterylizacji i przymusowej
aborcji na calym $wiecie;
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Prawa mniejszosci

47.  przypomina, ze wigkszo$¢ czynnikéw wywolujacych gwaltowne konflikty na calym $wiecie wigze si¢ ze skargami
mniejszo$ci  dotyczacymi wykluczenia, dyskryminacji i nieréwno$ci zwigzanych z naruszeniami praw czlowieka
mniejszosci, jak zauwazyl specjalny sprawozdawca ONZ ds. mniejszosci; podkresla, ze nalezy wlaczy¢ ochrone praw
mniejszosci do gléwnego nurtu polityki oraz opracowal mechanizmy ochrony na szczeblu Organizacji Narodow
Zjednoczonych; przypomina o zobowigzaniach panstw do ochrony praw ich mniejszo$ci narodowych, etnicznych,
kulturowych, religijnych lub jezykowych na ich terytoriach; ubolewa nad przypadkami — ktére zdarzajg si¢ na calym
$wiecie pomimo migdzynarodowych obowigzkéw i zobowigzan do ochrony mniejszo$ci — wymuszonej asymilacji
mniejszo$ci narodowych, etnicznych i jezykowych przez lekcewazenie ich praw podstawowych oraz praw czlowieka;
wzywa UE i jej panstwa czltonkowskie do aktywnego wspierania panstw trzecich w przestrzeganiu podstawowych praw
czlowieka przystugujacych mniejszosciom narodowym, etnicznym i jezykowym we wszystkich dziedzinach; wzywa
Komisj¢, by wspierala ochrong¢ praw mniejszoSci na calym $wiecie, réwniez jako priorytet w unijnym programie
tematycznym na rzecz praw czlowieka i demokracji Instrument Sasiedztwa oraz Wspélpracy Miedzynarodowej
i Rozwojowej (ISWMR) — ,Globalny wymiar Europy”;

48.  podkresla zewnetrzny wymiar unijnego planu dzialania przeciwko rasizmowi i wzywa Komisje, ESDZ i delegatury
UE, aby wspolpracowaly z partnerami w panstwach niebedacych czlonkami UE w celu wspierania rozwoju podobnych
strategii i polityk — co powinno odbywa¢ si¢ w dialogu z przedstawicielami organizacji spoleczenstwa obywatelskiego
i czlonkami spolecznoici marginalizowanych i znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji oraz w oparciu o podejicie
przedstawione w wytycznych Biura Wysokiego Komisarza NZ ds. Praw Czlowieka (OHCHR) dotyczacych dyskryminacji
ze wzgledu na pochodzenie — ktére powinny obejmowacd zakres mozliwych dzialan UE, takich jak zachecanie do zmian
legislacyjnych i ich wdrazanie, plany widocznosci i programy wsparcia;

Prawa migrantéw i uchodZcow

49.  potepia erozje praw czlowieka oraz bezpieczenstwa migrantéw, uchodzcéw i oséb przymusowo przesiedlonych;
potwierdza ich niezbywalne prawa czlowieka i przypomina o obowiazku panstw do ich ochrony zgodnie z wlasciwym
prawem migedzynarodowym; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do skutecznego przestrzegania tych praw w politykach
migracyjnych i azylowych UE i wspdlpracy z krajami partnerskimi w tym zakresie; ubolewa nad intensyfikacja ksenofobii,
rasizmu i dyskryminacji wobec migrantéw; przypomina, ze uchodZcy i migranci, w szczegélnosci o nieuregulowanym
statusie, napotykajg rozne formy przemocy, w tym podczas przymusowych przesiedlen, na przyklad przemoc seksualng
i przemoc ze wzgledu na ple¢, a takze liczne bariery, w tym w dostepie do edukacji, opieki zdrowotnej, godnych
warunkéw mieszkaniowych i innych podstawowych ustug; jest gleboko zaniepokojony bezprecedensows liczbg oséb
przymusowo przesiedlonych w wyniku naruszen praw czlowieka, ktéra podwoila si¢ w ciggu ostatnich dziesigciu lat;
z zadowoleniem przyjmuje uruchomienie dyrektywy w sprawie tymczasowej ochrony (**) i apeluje o jej stosowanie w razie
potrzeby; apeluje o wzmozenie wysitkéw na rzecz ochrony praw migrantéw oraz o zagwarantowanie im dostepu do
wszystkich podstawowych ustug, w tym podczas tranzytu, a takze o przestrzeganie zasady non-refoulement; apeluje, aby
natychmiast zaprzestaé nielegalnej praktyki zawracania; apeluje o zajecie si¢ podstawowymi przyczynami migracji
i przymusowych przesiedlen;

50. podkresla znaczenie zasad solidarnosci i wspdlnej odpowiedzialnosci panstw cztonkowskich przy rozwigzywaniu
probleméw zwigzanych z przeplywami migracyjnymi, w tym w celu ograniczenia probleméw, z ktérymi mierzg si¢
panstwa czlonkowskie pierwszego wjazdu; potwierdza swoje poparcie dla planu dzialania w sprawie paktu o migracji
i azylu; wzywa wspolprawodawcow, by podwoili wysitki na rzecz ukonczenia reformy ram prawnych dotyczacych azylu
i migracji przed koficem obecnej kadencji parlamentarnej;

51.  domaga si¢, aby wszelkie porozumienia dotyczace wspélpracy w dziedzinie migracji i umowy o readmisji miedzy
UE i jej panstwami czlonkowskimi a panstwami niebedgcymi czlonkami UE byly $cisle zgodne z migdzynarodowymi
prawami czlowieka, prawem uchodZczym oraz prawem morskim, w szczegdlnosci z Konwencjg dotyczaca statusu
uchodzcow; apeluje do Komisji i panistw cztonkowskich o zintegrowanie mechanizméw oceny wstepnej i monitorowania,
aby ocenia¢ wplyw wspélpracy w dziedzinie migracji z pafistwami trzecimi na prawa czlowieka, oraz o udostgpnianie
Parlamentami wynikéw tych ocen; jest gleboko zaniepokojony praktyka zawierania nieformalnych ustalen z pafstwami
trzecimi w odniesieniu do wspoltpracy w dziedzinie migracji, nad ktdrg Parlament nie sprawuje nadzoru; wzywa panstwa
cztonkowskie do zapewnienia przejrzystoSci i umozliwienia kontroli parlamentarnej i nadzoru demokratycznego,
zwlaszcza w odniesieniu do wspdlpracy ze stronami, o ktérych wiadomo, ze dopuscily si¢ naruszen praw czlowieka;
nalega, aby prawa czlowieka byly uwzgledniane i monitorowane we wszystkich dziataniach Europejskiej Agencji Strazy
Granicznej i Przybrzeznej (Frontex) oraz Agengji Unii Europejskiej ds. Azylu (EASO);

(**) Dyrektywa Rady 2001/55/WE z dnia 20 lipca 2001 r. w sprawie minimalnych standardéw przyznawania tymczasowej ochrony na
wypadek masowego naplywu wysiedlenicéw oraz Srodkdéw wspierajacych rownowage wysitkéw miedzy pafistwami czlonkowskimi
zwigzanych z przyjeciem takich osob wraz z jego nastgpstwami, (Dz.U. L 212 z 7.8.2001, s. 12).
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52.  wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, aby zadbaly o pelng przejrzystos¢ zwigzanego z migracja europejskiego
finansowania dla panstw trzecich oraz dopilnowaly, by bezposrednio ani posrednio nie ulatwialo ono popelniania
naruszei praw czlowicka lub prowadzilo do bezkarnosci takich naruszen; apeluje, by finansowane przez UE operacje
humanitarne uwzglednialy szczegélne potrzeby dzieci i innych stabszych grup oraz zapewnialy im ochrong podczas
przymusowych przesiedleni; potgpia w zwigzku z tym umieszczanie migrujgcych dzieci w o$rodkach detencyjnych,
zwlaszcza gdy dzieci te sg oddzielone od rodzicéw lub opiekunéw prawnych;

53.  zdecydowanie potepia sieci przemytnicze zaangazowane w przemyt migrantow i handel ludZmi oraz wzywa UE i jej
panstwa cztonkowskie do wzmozenia wysitkow na rzecz zwalczania tych sieci i zapobiegania przemytowi, w tym poprzez
wspOlprace z panstwami trzecimi, zgodnie z europejskimi i miedzynarodowymi standardami praw czlowieka; podkresla,
ze ze wzgledu na brak bezpiecznych i legalnych szlakéw migracyjnych zyski czerpia siatki przemytnicze, ktére sg
odpowiedzialne za tragiczne straty w ludziach na szlakach migracyjnych; podkresla, ze zasadnicze znaczenie ma
rozpowszechnianie informacji i kampanie u§wiadamiajace na temat zagrozeni zwiazanych z przemytem;

Prawa ludnosci rdzennej

54.  zauwaza z ubolewaniem, Ze ludno§¢ rdzenna jest nadal powszechnie i systematycznie dyskryminowana oraz
przesladowana na calym $wiecie, w tym pada ofiarg przymusowych przesiedlen; potepia arbitralne aresztowania
i zabdjstwa obroficow praw czlowieka i obroficow prawa do ziemi, ktérzy bronig praw ludnosci rdzennej; podkresla, ze
propagowanie praw ludno$ci rdzennej i ich tradycyjnych praktyk ma zasadnicze znaczenie dla osiggniecia
zrownowazonego rozwoju, przeciwdzialania zmianie klimatu i zachowania réznorodnosci biologicznej; apeluje do
rzadéw, aby realizowaly polityke rozwoju i ochrony Srodowiska z poszanowaniem praw gospodarczych, spolecznych
i kulturalnych oraz z uwzglednieniem ludnosci rdzennej i spolecznosci lokalnych, zgodnie z celami zréwnowazonego
rozwoju ONZ; ponownie apeluje do UE, jej panstw czlonkowskich i ich partneréw w  spolecznosci
miedzynarodowej o wprowadzenie wszelkich niezbednych $rodkéw majacych na celu uznanie, ochrong i wspieranie praw
ludnosci rdzennej, w tym jej praw do jezyka, ziemi, terytoriéw i zasobéw, zgodnie z Deklaracja ONZ o prawach ludnosci
rdzennej, w szczegblnosci w odniesieniu do dobrowolnej, uprzedniej i $wiadomej zgody; wzywa UE i jej panstwa
czfonkowskie do zapewnienia zaangazowania w dobrej wierze i poszanowania wyzej wymienionych praw za
posrednictwem unijnych instrumentéw handlowych i odpowiednich przepiséw UE, ktére maja zastosowanie do
przedsi¢biorstw majacych siedzibe w UE; zacheca do ratyfikacji konwencji Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP)
nr 169 dotyczaca ludnosci rdzennej i plemienne;;

55.  wzywa wszystkie panstwa, w tym panstwa czlonkowskie UE, do zapewnienia, Ze ludno$¢ rdzenna i spolecznosci
lokalne beda wlaczane w obrady i procesy decyzyjne miedzynarodowej dyplomacji klimatycznej; zacheca Komisje do
dalszego zachgcania do dialogu i wspdtpracy migdzy ludnoscia rdzenng a UE;

Prawa cztowieka, biznes i handel

56.  podkresla role handlu jako gtéwnego instrumentu propagowania praw czlowieka i poprawy sytuacji w zakresie tych
praw w krajach partnerskich UE, w tym poprzez ogélny system preferencji taryfowych plus (GSP+); zauwaza jednak, ze
w niektorych krajach, ktérych to dotyczy, odnotowano niewielka poprawe lub jej brak; ubolewa nad szkodliwym
wplywem nadmiernej i opartej na wyzysku dzialalno$ci gospodarczej dla praw czlowieka i demokracji oraz potgpia te
przedsiebiorstwa, ktére bezprawnie eksploatujg zasoby naturalne, co negatywnie wptywa na korzystanie z praw cztowieka
w spolecznosciach lokalnych;

57.  wzywa UE do zapewnienia komplementarnych i ambitnych instrumentéw europejskich i miedzynarodowych
okreslajacych konkretne i istotne przepisy, w tym dotyczace dostepu do wymiaru sprawiedliwosci i skutecznych Srodkéw
zaradczych dla oséb poszkodowanych; w zwigzku z tym apeluje o szybkie zawarcie ambitnego ostatecznego
porozumienia w sprawie dyrektywy dotyczacej nalezytej staranno$ci przedsigbiorstw w zakresie zréwnowazonego
rozwoju wraz z wiazacymi przepisami UE w dziedzinie odpowiedzialnego zachowania przedsigbiorstw w odniesieniu do
praw czlowieka, praw pracowniczych i praw Srodowiskowych, a takze o terminowe sfinalizowanie zakazu dotyczacego
produktéw bedgcych wynikiem pracy przymusowej, aby zagwarantowaé, ze produkty wytwarzane w ramach pracy
przymusowej bedg zakazane na rynku unijnym; podkresla, ze znaczace zaangazowanie zainteresowanych stron, w tym
ofiar i ich przedstawicieli, zwigzkéw zawodowych pracownikéw i innych wiasciwych zainteresowanych stron, jest
nadrzednym i stalym elementem procesu nalezytej starannosci oraz podstawowym krokiem na drodze zidentyfikowania
przypadkéw pracy przymusowej, przeciwdzialania i zaradzenia im; podkresla znaczenie $rodkéw zaradczych i dostepu do
wymiaru sprawiedliwosci, ktére sa zgodne z Wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu i praw cztowieka, w tym Srodkéw
finansowych i niefinansowych konsultowanych z ofiarami; wzywa Komisje Europejska do przedlozenia Radzie zalecenia
dotyczacego uzyskania dla UE ambitnego mandatu do jak najszybszego zaangazowania si¢ w trwajace negocjacje
W sprawie prawnie wigzacego instrumentu ONZ dotyczgcego biznesu i praw czlowieka; wzywa Komisje, ESDZ
i delegatury UE do wspierania spolecznej odpowiedzialnosci i rozliczalnosci przedsigbiorstw oraz zasad dialogu
z pafistwami trzecimi, a takze do pomagania im w opracowywaniu wlasnych krajowych planéw dzialania;
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58.  przypomina o odpowiedzialnosci przedsigbiorstw za dopilnowanie, aby ich dzialalno$¢ i taficuchy dostaw byly
wolne od naruszen praw czlowieka, w tym wobec obroncéw praw Srodowiskowych, praw ludnosci rdzennej i praw
czlowicka; podkresla podstawowe obowigzki i odpowiedzialno$¢ pafstw i innych podmiotéw, w tym korporacji
i przedsigbiorstw, w zakresie tagodzenia skutkéw zmiany klimatu i zapobiegania ich negatywnemu wplywowi na prawa
czlowieka oraz propagowania odpowiednich strategii politycznych zgodnych z obowiagzkami w zakresie praw czlowieka;

59.  przypomina, ze prawo do pracy jest zapisane w art. 23 Powszechnej deklaracji praw czlowieka i podkresla
w zwigzku z tym, ze male i Srednie przedsigbiorstwa (MSP) tworzg ponad dwie trzecie miejsc pracy na calym $wiecie
i moga wspiera¢ rozwéj praw socjalnych i gospodarczych; ponownie podkresla w zwigzku z tym, jak wazne jest
zapewnienie odpowiednich réwnych warunkéw dzialania dla MSP;

60. podkresla, ze wolno$¢ prowadzenia dzialalnosci gospodarczej jest prawem zapisanym w art. 16 Karty praw
podstawowych; zachgca UE i panistwa czlonkowskie, aby stangly na czele debaty na forum Organizacji Narodow
Zjednoczonych oraz innych forach miedzynarodowych w celu ustanowienia uznawanego na calym $wiecie prawa
czlowieka do wolnosci prowadzenia dziatalnosci gospodarczej;

Prawa 0séb LGBTIQ+

61. ubolewa nad naruszeniami praw czlowieka, w tym dyskryminacja, stygmatyzacja, segregacja prze$ladowaniem,
przemocy i zabéjstwami wobec lesbijek, gejow, oséb biseksualnych, transplciowych, niebinarnych, interseksualnych
i queer (LGBTIQ+) na calym $wiecie, a takze obroficow ich praw; dostrzega, jak wazna jest edukacja wlaczajaca dla
zwalczania dyskryminacji od jej wczesnych etapow; jest gleboko zaniepokojony szerzeniem nienawisci, narracji
przeciwnej LGBTIQ+ oraz przepiséw wymierzonych przeciwko osobom LGBTIQ+ i obroficom praw czlowieka; wzywa
panstwa niebedgce cztonkiem UE do przyjecia konkretnych polityk chronigcych osoby LGBTIQ+ i dajacych im narzedzia
do bezpiecznego zglaszania naruszen ich praw; wzywa panstwa niebedace czlonkami UE do usunigcia przepiséw, ktore
bezposrednio lub posrednio przekladaja si¢ na dyskryminacje, nekanie i przesladowanie oséb LGTBIQ+; ponownie wzywa
do pelnego wdrozenia strategii na rzecz réwnosci 0s6b LGBTIQ na lata 2020-2025 jako narzedzia UE stuzacego poprawie
sytuacji os6b LGBTIQ+ na calym $wiecie; wyraza szczegdlne obawy dotyczace osoéb LGBTIQ+ zyjacych w rezimach
niedemokratycznych i wzywa do wprowadzenia elastycznych mechanizméw w celu ochrony tych oséb oraz obroficéw ich
praw; wzywa UE i panstwa czlonkowskie do dokladnego i konsekwentnego stosowania wytycznych UE w sprawie
propagowania i ochrony praw czlowieka przystugujacych osobom LGBTIQ we wszystkich dziedzinach polityki
zewnetrznej;

Prawa dziecka

62.  zdecydowanie potepia pogorszenie sytuacji w zakresie poszanowania praw dziecka i coraz czestsze naruszanie tych
praw, obejmujace przemoc, wczesne i przymusowe malzenstwa, niegodziwe traktowanie w celach seksualnych
i wykorzystywanie seksualne, okaleczanie narzagdéw plciowych, handel ludzmi, prace dzieci, w tym przymusowa prace
dzieci, rekrutacje dzieci w charakterze Zolnierzy, w tym przez grupy przestgpcze, brak dostgpu do edukacji, w tym do
prawa nauki o wlasnej kulturze, tradycjach i jezykach, brak dostgpu do opieki zdrowotnej, niedozywienie, segregacje
i skrajne ubdstwo; potepia porwania, przymusowe oddzielenia od bliskich lub deportacje, adopcje i przymusows
asymilacje dzieci, w tym z mniejszosci etnicznych, zwlaszcza podczas wojny i konfliktow; zwraca uwage, ze wciaz wiele
dzieci na $wiecie jest zmuszona do pracy, zazwyczaj w niebezpiecznych warunkach; ponownie apeluje o systematyczne
i spojne podejscie do propagowania i obrony praw dzieci we wszystkich unijnych strategiach politycznych; apeluje
o przyjecie w procesach wymiaru sprawiedliwosci szczegdlnego podejscia do praw dziecka, co poprawi dostep dzieci do
wymiaru sprawiedliwosci i skutecznych Srodkéw zaradczych oraz zagwarantuje odpowiedzialno$¢ sprawcéw; podkresla
potrzebg stworzenia trwalych sposobéw reintegracji i zado$¢uczynienia dla dzieci, ktérych prawa zostaly naruszone
w konfliktach na calym $wiecie; nalega, aby jak najszybciej w pelni i powszechnie ratyfikowaé Konwencje ONZ o prawach
dziecka;

63. podkresla role edukacji w rozwoju dzieci i mlodziezy na calym $wiecie; podkresla, ze dostep do powszechnej,
wlaczajacej i wysokiej jakosci edukacji jest prawem czlowieka, ktére powinno obejmowaé podnoszenie $wiadomosci na
temat praw czlowieka, a takze tego, co stanowi naruszenie ich praw i sposobéw zglaszania takich naruszen; zwraca
uwage, ze zgodnie z art. 26 Powszechnej deklaracji praw czlowieka rodzice maja prawo pierwszefistwa w wyborze
edukacji, ktérg maja otrzymac¢ ich dzieci; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, aby dolozyly wszelkie starania w celu
zapewnienia poszanowania prawa do edukacji na calym $wiecie, w tym w obozach i o§rodkach dla uchodzcéw; wzywa
Komisje i ESDZ do dalszego solidnego finansowania edukacji za posrednictwem zewnetrznych instrumentéw
finansowania Unii oraz do wspierania pafistw spoza UE w tworzeniu i rozwijaniu wysokiej jakosci systemow edukacji;
podkresla, ze wszystkie materialy edukacyjne i szkolne musza by¢ zgodne ze standardami UNESCO w zakresie edukacji;
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Prawa osdb z niepetnosprawnosciami

64.  jest zaniepokojony wyzwaniami zwigzanymi z pelnym korzystaniem z praw przez osoby z niepelnosprawnosciami,
takich jak dostep do wlaczajacej i wysokiej jakosci edukacji, opieki zdrowotnej i zatrudnienia, a takze uczestnictwo w zyciu
politycznym; ponownie wzywa UE do pomocy na calym $wiecie w opracowywaniu strategii politycznych wspierajacych
opiekunéw oséb z niepelnosprawnos$ciami; wzywa wszystkie zainteresowane strony do podnoszenia $wiadomosci
spolecznej i zwalczania zachowan dyskryminujgcych osoby z niepelnosprawnosciami; ponawia apel do Komisji i pafstw
czlonkowskich o wzmozenie wysitkow na rzecz propagowania réwnych praw oséb z niepelnosprawnosciami poprzez
dzialania zewnetrzne UE, w tym w odniesieniu do krajéw kandydujacych, zgodnie z istniejacymi zobowigzaniami panstw
stron Konwencji ONZ o prawach oséb niepelnosprawnych; podkresla potrzebe, aby zapewni¢ systematyczny
i zorganizowany dialog z organizacjami reprezentujagcymi osoby z niepelnosprawnosciami w krajach partnerskich oraz
wdrozy¢ strategie polityczne gwarantujace im pelne korzystanie z prawa czlowieka do réwnego uczestnictwa w Zyciu
spolecznym, w tym z prawa do uczestnictwa w glosowaniu, z uwzglednieniem ich szczegdlnych potrzeb i perspektyw;
ponownie wzywa Uni¢ do pomagania krajom partnerskim w opracowywaniu strategii politycznych wspierajacych
wysokiej jakosci, dostepng i przystepna cenowo opieke dla 0séb z niepelnosprawnosciami; apeluje o szybie przyjecie
wniosku dotyczacego dyrektywy Rady w sprawie wprowadzenia w zycie zasady réwnego traktowania osob bez wzgledu
na religi¢ lub $wiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualng;

Prawa osdb starszych

65. ponawia swoj apel do UE i jej pafistw cztonkowskich o opracowanie nowych sposobéw wzmocnienia praw osob
starszych z uwzglednieniem licznych wyzwan, przed jakimi stojg, takich jak m.in. dyskryminacja ze wzgledu na wiek,
ubdstwo, przemoc, brak ochrony socjalnej, samotno$¢ i wykluczenie cyfrowe; wzywa panstwa spoza UE do przyjecia
strategii politycznych ulatwiajacych osobom starszym dostep do wysokiej jakosci, dostepnej i przystepnej cenowo opieki
zdrowotnej, opieki spolecznej i prawnej, ze szczegdlnym uwzglednieniem zwalczania zagrozenia ubdstwem, zwlaszcza
wirdd starszych kobiet, z uwagi na zrdznicowanie wynagrodzenia ze wzgledu na ple¢ w trakcie ich zycia zawodowego;
podkresla, ze nalezy zagwarantowac ich autonomiczny udzial w sprawach publicznych oraz mozliwo$¢ pelnego i godnego
korzystania z przystugujacych im praw czlowieka i podstawowych wolnosci;

Prawo do pozywienia, wody i urzgdzen sanitarnych

66. przypomina, ze prawo do pozywienia, bezpiecznej wody pitnej i urzadzen sanitarnych, w tym fizyczny
i ekonomiczny dostegp do bezpiecznej i odpowiedniej Zywnosci, a takze wody i systeméw sanitarnych, jest
migdzynarodowo uznanym prawem czlowieka; jest gleboko zaniepokojony wyzwaniami w zakresie prawa do pozywienia
na calym $wiecie, zwlaszcza w sytuacji wojny i konfliktow, jak réwniez klesk zywiotowych i ekstremalnych warunkow
pogodowych spowodowanych zmiang klimatu; wzywa UE i jej paistwa czlonkowskie do promowania obowiazkowych
wytycznych dotyczacych prawa do pozywienia w ramach systemu ONZ; apeluje o przyjecie polityki publicznej na rzecz
walki z glodem, zwlaszcza wsréd dzieci, w tym przez rozszerzanie wspdtpracy migdzynarodowej w celu reagowania na
globalny brak bezpieczenistwa zywnoSciowego oraz przez zapewnienie pilnej pomocy populacjom zagrozonym glodem
i niedozywieniem;

67. wzywa UE, jej panstwa czlonkowskie i spolecznos¢ migdzynarodowa do natychmiastowego wzmozenia wysitkéw
na rzecz powstrzymania tendencji pojawiajacych sie powaznych niedoboréw zywnosci; podkresla, ze bezpieczenstwo
zywnoSciowe pogarszajg liczne konflikty toczace si¢ na calym $wiecie, w tym obecne konflikty w krajach, ktére sg duzymi
$wiatowymi eksporterami podstawowych produktéw zywnosciowych, w tym zboza, co ma ogromne konsekwencje
w niektérych czesciach $wiata; zdecydowanie potepia postugiwanie si¢ grozbami braku bezpieczefistwa Zywnosciowego
jako politycznym instrumentem wojny, a takze negatywne skutki spekulacji cenami zywnosci; wzywa w szczeg6lnosci do
natychmiastowego i trwalego zawieszenia broni w Strefie Gazy, aby umozliwi¢ wszystkim mieszkancom nieprzerwany
dostep do zywnosci i wody;
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Prawo do czystego, zdrowego i zréwnowazonego srodowiska

68.  podkresla, ze kryzys klimatyczny i jego wplyw na Srodowisko i réznorodno$¢ biologiczng majg bezposredni wplyw
na skuteczne korzystanie ze wszystkich praw czlowieka oraz ze kwestie te s3 ze sobg powigzane i wspélzalezne; apeluje
o bezzwloczne przyjecie strategii politycznych na rzecz zacie$nienia wspélpracy miedzynarodowej i wzmocnienia
budowania potencjatlu w tym zakresie zgodnie z rezolucja 76/300 Zgromadzenia Ogélnego ONZ; dostrzega niezwykle
wazna prace organizacji spoleczefistwa obywatelskiego, obronicéw praw czlowieka zajmujacych sie ochrong srodowiska
i dziataczy ludnosci rdzennych na rzecz zachowania i ochrony $rodowiska i réznorodnosci biologicznej; ubolewa nad
ryzykiem, na jakie narazeni sg obroncy praw czlowieka zajmujgcy si¢ ochrong Srodowiska oraz wzywa do
zagwarantowania im skutecznej ochrony; podkresla potrzebe skutecznego przeciwdzialania przymusowym
przesiedleniom ludnosci spowodowanym zniszczeniem $rodowiska i zmiang klimatu, ktére zwigkszaja ryzyko famania
praw czlowieka i podatnosci na rézne formy wykorzystywania; wzywa UE i pafistwa czlonkowskie do wzmozenia
wysitkow na rzecz wspierania mechanizméw regionalnych, takich jak specjalny sprawozdawca ONZ ds. obrofncéw
$rodowiska i porozumienie z Escazt (**);

69. wzywa UE, ONZ i regionalne mechanizmy ochrony praw czlowieka do przyjecia znaczniejszej roli w ochronie
globalnych ekosysteméw i obroficow $rodowiska, w szczegdlnosci tam, gdzie zmiana klimatu ma powazny wplyw na
spoleczno$ci rdzenne i lokalne; wzywa UE do promowania na szczeblu ONZ inicjatywy migdzynarodowych
obserwator6w majacych monitorowaé powazne szkody w Srodowisku naturalnym, kryzysy ekologiczne badz sytuacje,
w ktérych obrornicy praw $rodowiskowych sa najbardziej narazeni na ryzyko, oraz do angazowania si¢ we wspdlprace
z wladzami i pomagania im w tworzeniu ochronnych warunkéw dla tych obroficéw;

70.  zacheca UE i panstwa cztonkowskie, aby zachecaly do uznania ekobéjstwa za przestepstwo miedzynarodowe na
mocy Rzymskiego Statutu MTK;

71.  przypomina, Ze przejScie na czysta energie musi odby¢ by¢ si¢ w sposéb sprawiedliwy i z poszanowaniem praw
podstawowych kazdego czlowieka; podkresla, ze opracowywanie i wdrazanie strategii politycznych i projektéw na rzecz
transformacji energetycznej powinno odbywal si¢ bez zaostrzania naruszen praw czlowieka i wyrzadzania szkéd
srodowisku;

Prawa czlowieka i technologie cyfrowe

72.  jest zaniepokojony zagrozeniem, jakie sztuczna inteligencja moze stanowi¢ dla demokracji i praw czlowieka,
zwlaszcza jesli nie jest nalezycie uregulowana; z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady z 26 czerwca 2023 r. dotyczace
wzmocnienia roli i przywddztwa UE w globalnym zarzadzaniu cyfrowym, w szczegdlnosci jej pozycji jako podmiotu
ksztaltujacego globalny cyfrowy zbior przepiséw, i w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje wniosek dotyczacy
rozporzadzenia w sprawie harmonizacji przepisow dotyczacych sztucznej inteligencji, ktére musza chroni¢ prawa
czlowieka, w szczegblnosci prawo do zycia prywatnego i niedyskryminacji, oraz korzysci, jakie sztuczna inteligencja moze
mie¢ dla dobrobytu czlowieka; podkresla, Ze nowe i powstajace technologie, takie jak oprogramowanie szpiegowskie,
wymagaja pilnego nadzoru, solidnej przejrzystosci i odpowiednich zabezpieczen; podkre$la znaczenie opartego na
prawach czlowieka podejscia do tych technologii; potepia wykorzystywanie nowych i powstajacych technologii jako
instrumentéw przymusu stuzgcych do intensyfikacji ngkania, zastraszania i przes§ladowania obroficéw praw czlowieka,
dzialaczy, dziennikarzy, prawnikéw i mniejszosci; zajmuje zdecydowane stanowisko, ze wywo6z oprogramowania
szpiegowskiego z Unii do krajéw trzecich, gdzie narzedzia te wykorzystuje si¢ przeciwko dzialaczom na rzecz praw
czowieka, dziennikarzom i krytykom rzadu, stanowi powazne naruszenie praw podstawowych zapisanych w Karcie oraz
razgce naruszenie unijnych zasad wywozu;

73.  ubolewa nad stosowanymi przez rezimy autorytarne i totalitarne praktykami majacymi na celu ograniczenie
dostgpu obywateli do internetu, obejmujgcymi m.in. przerwy w dostgpie do internetu podczas zgromadzen publicznych
i protestéw; podkresla znaczenie otwartej, wolnej, stabilnej i bezpiecznej cyberprzestrzeni, w ktérej chroni sig
podstawowe warto$ci demokragji, prawa cztowieka i praworzadno$¢; podkresla znaczenie unijnej dyplomacji cyfrowej dla
propagowania opartego na prawach cztowieka podejscia do technologii cyfrowych;

74.  wyraza zaniepokojenie z powodu stosowania cyberatakéw, uznawanych za zagrozenia hybrydowe, ktére czesto
wykorzystuje si¢, aby wywiera¢ wplyw na dzialanie ustug i infrastruktury o znaczeniu krytycznym dla ludnosci cywilnej;
wyraza zaniepokojenie z powodu nasilenia tego zjawiska, poniewaz moze ono réwniez powodowa naruszenia praw
cyfrowych ludnosci oraz intensyfikacje przemocy poza internetem;

(**) Porozumienie regionalne o dostgpie do informacji, udziale spoleczefistwa i dostgpie do wymiaru sprawiedliwosci w Ameryce
Lacinskiej i na Karaibach z 4 marca 2018 r.
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75.  wzywa Komisje i ESDZ, aby zachecaly do przyjecia przepisow dotyczacych dezinformacji i mowy nienawisci
w panstwach niebedgcych czlonkami UE, wyraznie zakazaly wypowiedzi nawotujacych do dyskryminacji, nienawisci lub
przemocy ze wzgledu na rasg, pochodzenie etniczne, narodowos¢, klasg spoleczng, niepelnosprawnosé, kaste, religie,
przekonania, wiek, orientacj¢ seksualng oraz ple¢ lub tozsamo$¢ plciows oraz karaly takie wypowiedzi, a takze wywieraly
nacisk na korporacje technologiczne i platformy mediéw spolecznosciowych w celu wsparcia Srodowiska internetowego
uwzgledniajgcego prawa czlowieka;

Wzmocnienie zestawu narzedzi UE na rzecz propagowania i ochrony praw czlowieka i demokracji na calym $wiecie
Plan dziatania UE w zakresie praw cztowieka i demokragji

76.  zauwaza, ze chociaz dotychczas UE i jej paristwa cztonkowskie osiagnely znaczne postepy, jesli chodzi o unijny plan
dzialania dotyczacy praw czlowieka i demokracji, jego realizacja jest opéZniona i pozostaje utrudniona ze wzgledu na brak
terminowych i konkretnych celéw; zauwaza spostrzezenie zawarte w przegladzie $rédokresowym planu dziatania
dotyczace bezprecedensowych wyzwan, przed jakimi stoi $wiat od czasu przyjecia tego planu, oraz obserwowany
w ostatnich latach ogdlny regres w ochronie praw czlowieka; podkresla jednak, ze powinno to prowadzi¢ do usprawnienia
wdrazania planu dzialania na pozostaly okres jego realizacji w celu maksymalizacji efektow synergii i komplementarnosci
miedzy prawami czlowieka a demokracjg na szczeblu lokalnym, krajowym i globalnym; z zadowoleniem przyjmuje
przeprowadzong w ramach przegladu ocen¢ dzialann UE na rzecz obroficéw praw czlowieka; apeluje, aby w filarach
kolejnego planu dziatania UE uwzgledni¢ obrong i propagowanie powszechnego charakteru praw czlowieka, przy czym
nalezy zwrdci szczegdlng uwage na narracje i narzedzia, ktore rezimy autorytarne i nieliberalne wykorzystuja do atakéw
w tym zakresie; podkresla potrzebe wypelnienia luki miedzy strategiczng wizja i celami planu dzialania a jego wymiarem
operacyjnym; podkresla, ze wazne jest przyjecie przez panstwa czlonkowskie odpowiedzialnosci za plan dzialania UE
dotyczacy praw czlowicka i demokracji oraz skladanie dostgpnych publicznie sprawozdan z dzialan podjetych na
podstawie tego strategicznego dokumentu; zachgca parlamenty narodowe i regionalne, krajowe instytucje zajmujace si¢
prawami czlowieka i lokalne organizacje spoleczenstwa obywatelskiego do wspélpracy z wladzami na szczeblu panstw
cztonkowskich w sprawie wkladu w prowadzenie polityki zewnetrznej UE dotyczacej praw czlowieka;

Specjalny Przedstawiciel UE (SPUE) ds. Praw Czlowieka

77.  w pelni popiera dzialalno§¢ SPUE polegajaca na przyczynianiu si¢ do widocznosci i spéjnosci dzialari UE na rzecz
praw czlowieka w stosunkach zewnetrznych UE; wzywa ESDZ, aby zwigkszylta ich rolg i widocznosé, jesli chodzi
o propagowanie i ochrone praw czlowieka w ramach wspdlpracy z pafistwami trzecimi i partnerami o podobnych
pogladach oraz ukierunkowywanie realizacji planu dzialania w zakresie praw czlowieka i demokracji; apeluje o wigksza
rozliczalno$¢, przejrzysto$¢ i widoczno$¢ prac prowadzonych na mocy mandatu, w tym dzigki publicznym
sprawozdaniom z wizyt w poszczegdlnych krajach, programu prac i priorytetow; uwaza, ze zakres mandatu uzasadnia
powolanie osoby upowaznionej w pelnym wymiarze czasu; domaga si¢, by mianowanie kolejnego SPUE potwierdzono
dopiero po pozytywnej ocenie ze strony parlamentarnej Komisji Spraw Zagranicznych i Podkomisji Praw Czlowieka oraz
by SPUE regularnie skladat sprawozdania Parlamentowi;

Instrument Sgsiedztwa oraz Wspdlpracy Migdzynarodowej i Rozwojowej — ,Globalny wymiar Europy” oraz program tematyczny
dotyczgcy praw czlowieka i demokracji

78.  przypomina o fundamentalnej roli ISWMR — ,Globalny wymiar Europy”, w tym jego programu tematycznego
dotyczacego praw czlowicka i demokracji, jako sztandarowego instrumentu UE w propagowaniu i ochronie praw
czfowieka i demokracji na calym $wiecie; ponownie apeluje o zwigkszenie wsparcia dla organizacji spoleczefistwa
obywatelskiego i organizacji medialnych, w tym za posrednictwem Europejskiego Funduszu na rzecz Demokragji, ze
wzgledu na obecne regresywne trendy globalne; podkresla potrzebe zaangazowania spoleczefistwa obywatelskiego
i innych partner6w lokalnych we wszystkie istotne dzialania zewne¢trzne UE; ponownie podkresla znaczenie usprawnienia
podejscia opartego na prawach czlowieka w unijnych instrumentach dzialan zewnetrznych;

79.  ponawia swoj apel o wicksza przejrzysto$¢ postanowien dotyczacych praw czlowieka w umowach w sprawie
finansowania z instrumentu ISWMR oraz o doprecyzowanie mechanizmu i kryteriéw zawieszania takich uméw w razie
naruszenia praw czlowieka, zasad demokracji i praworzadnosci; podkresla, ze UE powinna zdecydowanie powstrzymaé
si¢ od udzielania wsparcia budzetowego jako $rodka pomocy dla reziméw, ktére w sposéb razacy nie spelniajg
migdzynarodowych standardéw w dziedzinie praw czlowieka, demokracji i walki z korupcja; podkresla, ze w takich
przypadkach wsparcie powinno by¢ przekazywane za posrednictwem spoleczenstwa obywatelskiego; apeluje do UE, aby
podjela szczegdlne starania w celu oceny wszelkich naruszen zwiazanych z jej strategiami politycznymi, projektami
i nakladami finansowymi w panstwach trzecich oraz w celu zapobiegania takim naruszeniom, w tym poprzez stworzenie
mechanizmu skladania skarg przeznaczonego dla oséb lub grup, ktérych prawa mogly zostaé naruszone w wyniku
dziatan UE w tych panstwach;
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80.  przypomina, ze UE zadeklarowala, Ze bedzie wspieral przejscie od opieki instytucjonalnej do opieki rodzinnej
i Srodowiskowej za pomocy swoich dzialan zewnetrznych w ramach ISWMR; wzywa zatem instytucje Unii, aby nie
finansowala instytucji, w tym ich odnawiania, budowy lub remontéw, jesli nie stanowi to czgsci procesu dezinstytucjo-
nalizacji;

Porozumienia migdzynarodowe zawierane przez UE

81.  podkresla, ze klauzule dotyczace praw czlowieka nalezy stosowaé w sposéb spojny w odniesieniu do wszystkich
uméw miedzynarodowych UE z panstwami trzecimi, w tym do uméw sektorowych i inwestycyjnych, oraz ze powinny
one by¢ §ciSle monitorowane i poparte jasnym zestawem punktéw odniesienia i procedur, ktére nalezy stosowaé
w przypadku famania praw czlowieka, a takze powinny stanowi¢ podstawe do praktycznej i elastycznej wspolpracy
z panstwem trzecim w zakresie praw czlowieka; zauwaza, ze do 2014 r. UE formalnie uruchomila klauzule dotyczace
praw czlowieka w ponad dwudziestu przypadkach, a od tego czasu tylko jeden raz przyjeta ,,odpowiednie $rodki” na mocy
tych klauzul; przypomina, ze w obliczu powaznego i uporczywego naruszania klauzul dotyczacych praw czlowieka przez
kraje partnerskie UE powinna reagowa¢ szybko i zdecydowanie, w ostatecznosci zawieszajgc odpowiednie umowy, jezeli
inne rozwigzania okazg sie nieskuteczne;

82.  apeluje o wdrozenie zalecenia Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich dotyczacego utworzenia portalu
dotyczacego rozpatrywania skarg, ktéry mialby powsta¢ w ramach instrumentéw handlowych i finansowych UE, oraz
o dostosowanie pojedynczego punktu kontaktowego Komisji, tak aby umozliwi¢ skladanie skarg dotyczacych
nieprzestrzegania klauzul dotyczacych praw czlowieka w sposéb dostepny, przyjazny dla obywateli i przejrzysty; zacheca
instytucje UE i panstwa czlonkowskie do dalszej wspolpracy z Rzecznikiem Praw Obywatelskich w opracowywaniu
nowych strategii oraz narzedzi ochrony i propagowania praw czlowieka poprzez handel; wzywa Komisje do poprawy
komunikacji z Parlamentem w odniesieniu do jej refleksji i decyzji w zakresie egzekwowania klauzul dotyczacych praw

czlowieka w umowach migdzynarodowych;
Dialog UE na temat praw cztowieka

83.  podkresla wazna rol¢ dialogu dotyczacego praw cztowieka w ramach unijnego zestawu narzedzi dotyczacych praw
czlowieka oraz jego role jako kluczowego narzedzia wdrazania planu dzialania UE w zakresie praw czlowieka
i demokracji; podkresla, ze dialog ten powinien dotyczy¢ sytuacji w zakresie wszystkich praw czlowieka i demokracji
w odno$nych krajach; podkresla role organizacji niezaleznego spoleczefistwa obywatelskiego oraz konieczno$é
zagwarantowania ich legalnego udzialu w przygotowaniach do tych dialogéw i odpowiednich dzialaniach nastgpczych;
podkresla, ze udzial w dialogu dotyczacym praw czlowieka powinien by¢ wolny od wszelkiej dyskryminacji wzgledem
organizacji spoleczeiistwa obywatelskiego; zauwaza, ze dialog dotyczacy praw czlowieka nalezy postrzegaé jako
zasadniczy element trwalego zaangazowania UE, a nie jako ,odhaczanie” punktéw na licie czy niezalezny instrument;
przypomina, ze dialog ten nalezy wykorzystywaé w powiazaniu z innymi instrumentami i w synergii z nimi oraz ze
powinien by¢ prowadzony w sposéb ukierunkowany na wyniki i poddawany regularnemu przegladowi; podkresla, ze
nieosiagniecie konkretnych rezultatéw powinno mie¢ konsekwencje dla szerszych stosunkéw dwustronnych; ponownie
podkresla potrzebe zajmowania si¢ indywidualnymi przypadkami, w tym wskazanymi w rezolucjach Parlamentu
Europejskiego przyjetych w trybie pilnym oraz przypadkami laureatéw i finalistbw nagréd, w tym Nagrody im.
Sacharowa, i zapewniania odpowiednich dziatafi nastepczych; wzywa ESDZ i delegatury Unii Europejskiej do zwigkszenia
widocznosci tego dialogu i jego wynikdéw, w tym poprzez publikacje wspdlnego o$wiadczenia prasowego, oraz do
realizowania odpowiednich dzialan nastepczych;

Globalny system sankcji UE za naruszenia praw cztowieka (europejska ustawa Magnickiego)

84. odnotowuje, ze jak dotad globalny systemu sankcji UE za naruszenia praw czlowieka (europejska ustawa
Magnickiego), ktéry jest jednym z najwazniejszych narzedzi politycznych stosowanych przez UE w obronie praw
czlowieka i demokracji na calym $wiecie, jest wykorzystywany w ograniczonym stopniu; zauwaza jednak wyzwania, jakie
stwarza wymoég jednomyslnoici podczas przyjmowania, i ponawia apel o wprowadzenie glosowania wigkszoscia
kwalifikowang przy podejmowaniu decyzji w sprawie globalnego systemu sankcji UE za naruszenia praw czlowieka;
wzywa do bardziej dynamicznego i spdjnego stosowania tego narzedzia, w tym we wspOlpracy z partnerami o podobnych
pogladach; wzywa Rade, by podjeta dziatania w zwigzku z apelami o nalozenie sankji, ktére wystosowat Parlament
w swoich rezolucjach; w pelni popiera mozliwo$¢ nakladania ukierunkowanych sankcji antykorupcyjnych w zwigzku
z powaznymi naruszeniami praw czlowieka, co od dawna jest priorytetem Parlamentu, a takze z zadowoleniem przyjmuje
wniosek Komisji w tej sprawie oraz apeluje do Rady o jego szybkie przyjecie, czy to poprzez wlaczenie go do globalnego
systemu sankcji UE za naruszenia praw czlowieka, czy tez do innego systemu;

85.  podkresla, ze spdjne i jednolite stosowanie sankcji przez wszystkie panstwa czlonkowskie wplywa na wiarygodno$é
i skuteczno$¢ dzialan zewnetrznych UE; podkresla potrzebe pelnego egzekwowania sankeji apeluje o skuteczne
rozwigzanie problemu lamania i obchodzenia przepisow;
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Dziatania wspierajgce demokracje

86.  ponownie wyraza zaniepokojenie nasilajgcymi si¢ atakami reziméw autorytarnych, totalitarnych i nieliberalnych na
demokratyczne instytucje i standardy oraz spoleczefistwo obywatelskie, a takze prébami zmiany norm migdzynarodowych;
podkresla, ze obrona i wspieranie demokracji na calym $wiecie nabiera coraz wigkszego znaczenia geopolitycznego
i strategicznego; uwaza, ze nalezy wzmdc wysitki na rzecz podnoszenia $wiadomosci na temat oslabiania kultury
demokratycznej w panfistwach trzecich, i przypomina o koniecznosci jej wzmocnienia; ponownie podkresla znaczenie
unijnych misji obserwacji wyboréw oraz wkladu Parlamentu w opracowywanie i ulepszanie ich metodyki; wzywa pafstwa
trzecie, aby wdrozyly zalecenia misji obserwacji wyboréw Unii Europejskiej oraz innych uznanych podmiotéw
migdzynarodowych, co pozwoli usprawni¢ przyszle procesy wyborcze, a tym samym przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia ich
przejrzystosci i legalnosci w celu wzmocnienia standardéw demokratycznych w danym panstwie; z zadowoleniem przyjmuje
dzialania Europejskiego Funduszu na rzecz Demokracji i ponownie podkresla potrzebe dalszego wzmacniania jego
dziatalnosci i zasobow;

Wesparcie UE dla obroficow praw cztowieka i organizacji spoteczetistwa obywatelskiego

87.  jest gleboko zaniepokojony atakami na obroficéw praw czlowieka, ich rodziny, spotecznosci i prawnikow, a takze
nekaniem ich, i uwaza, Ze szczeg6lnie niepokojace sg coraz bardziej wyrafinowane $rodki wykorzystywane do przesladowania
tych os6b; zdecydowanie potepia przepisy, w tym dotyczace walki z terroryzmem, bezpieczefistwa narodowego i przepisy
dotyczace zniestawienia, ktére wykorzystuje si¢ do atakowania obroficéw praw czlowieka i organizacji pozarzadowych,
kryminalizowania ich pracy i pigtnowania ich; ubolewa nad majagcym miejsce w panistwach trzecich ngkaniem organizacji
pozarzadowych za pomocg przepiséw, takich jak przepisy o agentach zagranicznych itp., oraz nad innymi ograniczeniami,
jakie organizacje te napotykaja w swojej legalnej dzialalnosci; wspiera i docenia obroficow praw czlowieka oraz serdecznie
dzigkuje im za ich odwazng i bardzo wazng prace, jak réwniez dzigkuje UE za dzialania na rzecz zapewnienia ochrony
obroficéw praw czlowieka na calym $wiecie; wzywa do pelnego i spdjnego stosowania Wytycznych UE w sprawie obroncow
praw czlowieka przez UE i jej panstwa czlonkowskie, a tym samym propagowania aktywnego, calosciowego
i dlugoterminowego podejscia do ochrony obroncéw praw czlowieka, polegajacego na przewidywaniu i minimalizowaniu
powaznych problemodw, takich jak napasci i grozby wymierzone w takie osoby, ktére majg czgsto majg znaczne konsekwencje
osobisty dla nich, ich rodzin i spolecznosci; podkresla pilng potrzebe kompleksowego i terminowego przegladu Wytycznych
UE w sprawie obroficow praw czlowicka z mySla o sprostaniu pojawiajacym si¢ wyzwaniom i zagrozeniom oraz
o zapewnieniu stosowania i skutecznosci tych wytycznych w ochronie obroncéw praw czlowieka na calym $wiecie, przy czy
nalezy jednoczesnie wlaczy¢ do zaktualizowanych wytycznych podejscie uwzgledniajace aspekt plci i podejscie
intersekcjonalne, odzwierciedlajace réznorodne pochodzenie i doswiadczenia obroficow praw cztowieka oraz uwzgledniajace
w szczegélne podatnosci na zagrozenia, ktére moga w ich przypadku wystepowac;

88.  zwraca uwagg na nasilajgce si¢ na calym Swiecie zjawisko transnarodowych zagrozen dla obroncéw praw czlowieka ze
strony ich wladz ich krajow lub poplecznikéw tych wladz; wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do zidentyfikowania tych
zagrozel w UE i zwalczania ich, co powinno by¢ priorytetowym i integralnym aspektem Wytycznych UE w sprawie
obroncéw praw czlowieka; zacheca Komisje i pafistwa czlonkowskie do zapewnienia zagranicznym obroficom praw
czlowieka przebywajacym w UE odpowiednich $rodkéw finansowych i Srodkéw innego rodzaju z mysla o umozliwieniu im
dalszej zdalnej pracy na rzecz praw czlowieka bez obaw o represje; podkresla, ze urzednikéw i agentéw panstw trzecich
nekajacych obroncow praw czlowieka w UE, a takze umozliwiajace to ngkanie podmioty lokalne — zaréwno osoby fizyczne,
jak i prawne — nalezy pociggna¢ do odpowiedzialnosci; podkresla znaczenie szkolen i zasobdw, ktore nalezy zapewnié
organom $cigania, aby przeciwdziata¢ tym transnarodowym atakom;

89.  nalega, by ESDZ, Komisja i delegatury UE zwracaly szczegblng uwage na sytuacje zagrozonych laureatéw i finalistow
Nagrody im. Sacharowa oraz by we wspélpracy z panstwami czlonkowskimi i Parlamentem podejmowaly zdecydowane
dziatania majgce zapewnic im dobrostan, bezpieczefistwo lub wolnos¢;

90. wzywa do podjecia wysitkéw na rzecz zwigkszenia widocznosci dziatan i kanaléw UE na rzecz ochrony i wspierania
obroncéw praw czlowieka; wzywa panistwa czlonkowskie UE, aby daly przyklad i opracowaly solidne i skuteczne krajowe
wytyczne i przepisy dotyczace obroicéw praw czlowieka, ktore bedg stuzy¢ jako wzér do nasladowania dla innych krajow;
uznaje zbiorowa odpowiedzialno§¢ ESDZ, Komisji i panstw czlonkowskich za zapewnienie skutecznego wdrozenia
Wrytycznych UE w sprawie obroficéw praw czlowicka i wzywa UE, aby faktycznie stosowala podejscie ,Druzyna Europy”
w odniesieniu do obroficow praw czlowieka; w pelni popiera mechanizmy ProtectDefenders.eu oraz wzywa UE i jej pafistwa
czlonkowskie, aby zachecaly do tworzenia podobnych mechanizméw w pafistwach o zbieznych pogladach, a takze do
podejmowania przez UE, pafistwa czlonkowskie i panstwa trzecie wspdlnych dzialan majacych na celu ochrone obroncéw
praw czlowieka; podkrela, ze wazne jest, by specjalni przedstawiciele UE angazowali si¢ we wspolprace z organami
krajowymi w zakresie ochrony praw czlowieka i indywidualnych przypadkéw; ponawia swéj apel do Komisji o przyjecie
aktywnej roli w tworzeniu ogdlnounijnego systemu wiz wielokrotnego wjazdu dla zagrozonych obroficéw praw czlowieka;
wzywa panstwa czlonkowskie do wprowadzenia usprawnien proceduralnych w ich misjach dyplomatycznych, ktére zapewnia
szybkie, zrozumiale i dostepne procesy ubiegania si¢ o wizg, dajace mozliwo$¢ uzyskania tego dokumentu; ponadto wzywa
panistwa cztonkowskie do wspdlnego ustanowienia specjalnej kategorii i wlaczenia jej do wspdlnotowego kodeksu wizowego,
co usprawni procedury wizowe i bedzie sprzyjaé jednolitosci procesu ubiegania si¢ o wizg w UE; wzywa Wysokiego
Przedstawiciela Unii ds. Zagranicznych i Polityki Bezpieczeristwa oraz Wiceprzewodniczgcego Komisji do sporzadzania, we
wspolpracy z panstwami cztonkowskimi i Parlamentem, rocznego wykazu krajow, w odniesieniu do ktérych istnieja powazne
zastrzezenia dotyczace obroficéw praw czlowieka, co umozliwi skoordynowana reakcje ,Druzyny Europy”, dostep do
zasobOw, wzmocnione monitorowanie, specjalne strategie i zwigkszone wsparcie na wszystkich szczeblach; zacheca do
przejrzystej prezentacji i przegladu tego wykazu w Parlamencie w celu zapewnienia rozliczalnosci;
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91.  ubolewa, Ze obrofczynie praw czlowieka doSwiadczaja przemocy ze wzgledu na ple¢ oraz nie maja dostepu do
odpowiednich zasob6w i mechanizméw ochrony; potepia ciagle ataki na obroficzynie praw czlowieka, w tym napasci na
tle seksualnym, grozby, zastraszanie, kryminalizacj¢ i zabdjstwa; potwierdza, Ze nasilenie si¢ w ostatnich latach
mizoginicznych, seksistowskich i homofobicznych wypowiedzi przywédcéw politycznych doprowadzito do
znormalizowania przemocy wobec obroficzyfi praw czlowieka, w szczegblnoSci zajmujacych sie zdrowiem
reprodukcyjnym i seksualnym oraz prawami w tej dziedzinie; podkresla, Ze UE musi nadal wspiera¢ politycznie
i finansowo organizacje spoleczenstwa obywatelskiego propagujace prawa kobiet i dziewczat;

Walka z bezkarnoscig i korupcjg

92.  podkresla, ze korupcja ulatwia, utrwala i instytucjonalizuje lamanie praw czlowieka, ostabia instytucje
demokratyczne i w nieproporcjonalny sposéb dotyka najbardziej wrazliwe i najbardziej zmarginalizowane osoby i grupy
spoleczne; apeluje, aby walka z korupcja stanowila cze$¢ wszystkich wysitkéw i strategii politycznych UE na rzecz
propagowania praw czlowieka i demokracji; z zadowoleniem przyjmuje dzialania antykorupcyjne w polityce zewnetrznej
UE, w tym mozliwos¢ nakladania ukierunkowanych sankcji antykorupcyjnych, przedstawione we wspdlnym komunikacie
Komisji i wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa z 3 maja 2023 r. w sprawie
zwalczania korupcji (JOIN(2023)0012); wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, aby wzmogly wysitki na rzecz reform
wymiaru sprawiedliwo$ci, walki z bezkarnoscia, poprawy przejrzystosci i instytucji antykorupcyjnych w panstwach
trzecich oraz rozwigzania problemu roli odgrywanej przez niektére podmioty z siedzibg w UE w tej dziedzinie; popiera
postanowienia antykorupcyjne zawarte w umowach handlowych UE z pafistwami trzecimi; podkresla ogromne znaczenie,
jakie ma dla UE i jej pafistw czlonkowskich dawanie przykladu przez stosowanie najwyzszych standardoéw przejrzystosci
w odniesieniu do finansowania zewnetrznego oraz zwigkszenie wsparcia dla organizacji spoleczenstwa obywatelskiego,
dzialaczy i dziennikarzy $ledczych zaangazowanych w walke z korupcjg i bezkarnoscia, a takze zachecanie do stworzenia
skutecznych globalnych $rodkéw antykorupcyjnych i solidnych ram regulacyjnych oraz zajecie si¢ rajami podatkowymi;
apeluje o zacie$nienie wspolpracy w tej dziedzinie z najwazniejszymi podmiotami migedzynarodowymi, takimi jak Grupa
Pafistw przeciwko Korupcji (GRECO), Organizacja Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) oraz Biuro Narodéw
Zjednoczonych ds. Narkotykéw i Przestepczosci (UNODC), aby zwigkszy¢ synergie i poprawi¢ wymiang najlepszych
praktyk dotyczacych Srodkéw antykorupcyjnych;

Dziatania UE na forach wielostronnych

93.  ponownie podkresla, ze UE i jej panistwa cztonkowskie powinny przemawiaé jednym glosem zaréwno na forum
ONZ, jak i na innych forach wielostronnych; wyraza skrajne zaniepokojenie nasilajgcymi si¢ atakami na instytucje
wielostronne, takie jak organy ONZ, a w szczegdlnosci na Rad¢ Praw czlowieka ONZ, ze strony reziméw autorytarnych
i nieliberalnych w celu podwazenia ich pracy i legitymacji; z zadowoleniem odnotowuje stale wsparcie UE i jej panstw
czlonkowskich dla ONZ i innych instytucji wielostronnych, a takze ciagly i rozwijajacy si¢ dialog strategiczny i wsp6lprace
z Biurem Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka; zdecydowanie popiera sponsorowanie
przez UE rezolucji ONZ dotyczacych praw czlowieka i demokracji; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do podjecia
konkretnych krokéw w celu zwigkszenia sily i odpornosci miedzynarodowej architektury praw czlowieka oraz
konsekwentnego wdrazania miedzynarodowych zobowigzani i instrumentéw w zakresie praw czlowieka; wzywa UE i jej
panstwa czlonkowskie, aby dazyly do zapewnienia Unii wlasnego i stalego miejsca na forach wielostronnych, w tym
w Radzie Bezpieczenistwa ONZ, ktére byloby dodatkowe w stosunku do miejsc przyznanych juz paistwom czlonkowskim
UE, oraz by zagwarantowaly wigkszg koordynacje swoich dziatan; wzywa delegatury UE do odgrywania wigkszej roli na
forach wielostronnych, na potrzeby ktérych powinny dysponowaé odpowiednimi zasobami;

94. zwraca uwage, ze skuteczna ochrona praw czlowieka na calym $wiecie wymaga wielostronnej wspétpracy
miedzynarodowej; podkresla szczegdlnie wazng role ONZ i jej organéw jako gtéwnego forum, ktére musi by¢ w stanie
skutecznie wspieraé wysitki na rzecz pokoju i bezpieczefistwa, zrdwnowazonego rozwoju oraz poszanowania praw
czlowieka i prawa migdzynarodowego; przypomina, ze wszystkie panstwa czlonkowskie ONZ s3 zobowigzane do
propagowania i ochrony wszystkich praw czlowieka i podstawowych wolnosci zapisanych w Karcie Organizacji Narodéw
Zjednoczonych i rezolucji Zgromadzenia Ogélnego ONZ 60/251; podkresla, ze Rada Praw Czlowicka ONZ ma
obowiazek zajmowac si¢ wszystkimi powaznymi naruszeniami praw cztowieka na calym $wiecie; ubolewa nad faktem, ze
kilku czlonkéw Rady Praw Czlowieka ONZ dopuscito si¢ w przeszloSci powaznych naruszen praw czlowieka
i lekcewazyto swoje zobowigzania w zakresie praw czlowieka; wzywa do lepszego stosowania kryteriéw czlonkostwa
w Radzie Praw Czlowieka ONZ; wzywa ESDZ, by zainicjowala wysilki na rzecz skoordynowania stanowiska UE i panstw
czlonkowskich w sprawie czlonkostwa w Radzie Praw Czlowieka ONZ, ktére to stanowisko propagowaloby wigksza
przejrzysto$¢ i oparta na osiagnigciach rywalizacje w procesie wyborczym, oraz by przewodzila tym dzialaniom; apeluje
do instytucji UE, wliczajac w to samego siebie, o dalsze zacie$nianie stosunkéw i $cista wsp6lprace z tymi organami ONZ;

22/24 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/6741/oj



Dz.U. C z 26.11.2024 PL

95.  zwraca uwage na dziatalnos¢ komisji Sledczych i misji informacyjnych ONZ, ktére coraz czesciej wykorzystuje sie,
aby reagowaé na powazne naruszenia migdzynarodowego prawa humanitarnego i migdzynarodowego prawa dotyczacego
praw czlowieka oraz aby zwalczal bezkarno$é; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, by dalej wspieraly prace ONZ,
zaréwno politycznie, jak i finansowo, w tym procedury specjalne i organy traktatowe; zdecydowanie potepia wszystkie
ataki na osoby upowaznione w ramach procedury specjalnej ONZ oraz na niezalezno$¢ ich mandatéw; wzywa panstwa
cztonkowskie UE i demokratycznych partneréw UE do zdecydowanego przeciwdzialania tym prébom oraz do podjecia
wszelkich mozliwych $rodkéw, aby poméc w zapewnieniu bezpiecznych i otwartych przestrzeni dla interakeji jednostek
i organizacji spoleczefistwa obywatelskiego z Organizacja Narodéw Zjednoczonych, jej przedstawicielami
i mechanizmami;

96. wzywa UE i paristwa czlonkowskie do wspierania wzmacniania regionalnych systeméw praw czlowieka, w tym
poprzez pomoc finansowg i migdzyregionalng wymiang do§wiadczen; podkresla w szczegdlnosci zasadniczg rolg organdéw
monitorujgcych i mechanizméw sadowych ustanowionych w ramach tych systeméw regionalnych oraz ich komplemen-
tarnosci z systemem praw czlowicka ONZ;

97.  zzadowoleniem przyjmuje polityczne i finansowe wsparcie, jakiego UE udzielita MTK, w tym Urzedowi Prokuratora
Migdzynarodowego Trybunalu Karnego; zwraca si¢ do UE i jej panstw czlonkowskich o dalsze wspieranie MTK za pomoca
niezbednych $rodkéw i zasobéw, zaréwno ludzkich, jak i finansowych, oraz o wykorzystanie wszystkich dostepnych mu
instrumentéw w celu wzmocnienia walki z bezkarnoscig na calym $wiecie; z zadowoleniem odnotowuje wkiad MTK
w walke z bezkarnoscig na calym $wiecie; popiera wklad UE w dochodzenia w sprawie zbrodni wojennych i zbrodni
przeciwko ludzkosci w ramach MTK; potepia proby podwazania dzialalnosci MTK i jego legitymacji; wzywa UE i jej
panstwa czlonkowskie, aby zachecaly swoich partneréw do ratyfikowania statutu rzymskiego i poprawek do niego, a tym
samym do rozszerzenia jurysdykcji Trybunatu;

Podejscie ,Druzyna Europy”

98.  ubolewa nad przypadkami odmiennego podchodzenia do ochrony i propagowania praw czlowieka w panstwach
niebedacych czlonkami UE, obserwowanymi w ambasadach panstw cztonkowskich i delegaturach UE; podkresla, ze
ambasady panstw cztonkowskich UE powinny priorytetowo traktowaé propagowanie i ochrong praw czlowieka, a takze
wspieral spoleczefistwo obywatelskie w panstwach niebedacych czlonkami UE; zauwaza, ze odpowiedzialno$¢ ta nie
powinna spoczywal wylacznie na delegaturach UE; apeluje do UE i panstw czlonkowskich, aby faktycznie traktowaly
prawa czlowieka jako zasadniczy element wszystkich polityk i narzedzi UE; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do
wzmozenia wysitkow na rzecz propagowania i ochrony praw czlowieka i demokracji na calym $wiecie; podkresla, ze UE
i jej pafistwa czlonkowskie powinny dziala¢ wspdlnie i méwi¢ jednym glosem oraz skutecznie mierzy¢ si¢ na forach
wielostronnych z globalnymi wyzwaniami zwigzanymi z prawami czlowieka i demokracja; wzywa do pelnej koordynacji
w panstwach trzecich miedzy delegaturami wszystkich pafistw cztonkowskich a delegaturami UE w kwestiach zwigzanych
z prawami cztowieka; wzywa delegatury UE i misje dyplomatyczne panstw czlonkowskich UE do przyjecia aktywniejszego
podejscia do propagowania i obrony praw cztowieka;

99.  podkresla znaczenie rozwigzania problemu cigglej segmentacji w prowadzeniu stosunkéw zewnetrznych UE
w odniesieniu do praw czlowieka; apeluje o lepsza koordynacje¢ w kwestiach praw czlowieka migdzy Dyrekcja Generalna
ds. Partnerstw Miedzynarodowych Komisji a ESDZ z innymi wlaSciwymi dyrekcjami generalnymi, w tym Dyrekcja
Generalng ds. Handlu i Dyrekcja Generalng ds. Migracji i Spraw Wewnetrznych, a takze z odpowiednimi agencjami UE,
takimi jak Frontex i EASO; z zadowoleniem przyjmuje zwigkszong koordynacje miedzy delegaturami UE a centralg ESDZ
i Dyrekcja Generalng ds. Partnerstw Migdzynarodowych w odniesieniu do pilnych przypadkéw dotyczacych obroncow
praw czlowieka;

100.  wzywa wszystkie delegatury UE w panstwach trzecich do zwigkszenia wsparcia dla obroficéw praw cztowieka
zgodnie z wytycznymi UE w tej dziedzinie, a takze do spotkan z czlonkami opozycji demokratycznej, dzialaczami
i przedstawicielami spoleczefistwa obywatelskiego uwigzionymi w tych krajach, do monitorowania ich sytuacji, udzialu
w procesach i do przywolywania tych przypadkéw podczas dialogu na temat praw cztowieka z zainteresowanymi krajami;

101.  zwraca uwage na wazng role dyplomacji publicznej i kulturalnej UE oraz miedzynarodowych stosunkéw
kulturalnych w propagowaniu praw czlowieka, a takze wzywa Wydzial Komunikacji Strategicznej i Prognoz
Strategicznych ESDZ do zwigkszenia wysitkéw w tym zakresie, na co powinny zosta przeznaczone odpowiednie zasoby;
podkresla potrzebe zapewnienia w panstwach trzecich pelnej informacji o finansowanych lub wspieranych przez UE
programach dotyczacych praw czlowieka; uwaza, Ze niezwykle wazne jest pelne wdrozenie wytycznych UE dotyczacych
praw czlowieka w delegaturach UE i misjach dyplomatycznych pafistw czlonkowskich;
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102. wzywa Komisje, ESDZ i panstwa czlonkowskie do faktycznego przyjecia podejscia ,Druzyna Europy”,
polegajacego na regularnym i znaczacym angazowaniu Parlamentu za kazdym razem, gdy odbywaja si¢ spotkania, wizyty
lub inne oficjalne i nieoficjalne wydarzenia, zgodnie z rolg Parlamentu Europejskiego jako jedynego bezposrednio
wybieranego organu UE, reprezentujacego obywateli UE;

103.  zobowiazuje swojg przewodniczacg do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacemu
Komisji | wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, specjalnemu
przedstawicielowi Unii Europejskiej ds. praw czlowieka, rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich, Radzie
Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych, sekretarzowi generalnemu ONZ, przewodniczgcemu 77. sesji
Zgromadzenia Ogélnego ONZ, przewodniczacemu Rady Praw Czlowieka ONZ, Wysokiemu Komisarzowi Narodéw
Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka oraz szefom delegatur Unii Europejskie;.
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